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7. É ât matrimonial des parents 40 

8. Où vivaient les Jeunes délinquants 40 

9. Âge et sexe des jeunes délinquants,par province 41 

10. Lieu de naissance des Jeunes délinquants, par 
province 41 

11. Lieu de naissance du père et de la mère, par 
province 42 

12. Âge et sexe des Jeunes délinquants selon le dé

lit 44 

13. Occupation du père et de la mère, par province 46 

14. Cours atteint par les Jeunes délinquants, selon 
l'âge et le sexe 46 

15. Occupation des Jeunes délinquants (étudiants 
non compris),selon lâge & la sortie de l'école 48 

16. Occupation des Jeunes délinquants (étudiants 
non compris), selon le cours atteint avant la 
sortie de l'école 48 

17. Dénomination religieuse des Jeunes délinquants, 
par province 50 

18. Premières comparutions, suivant le mois, par 
province 50 



JUVENILE DELINQUENTS 

Contents — Concluded 

Table 

Historical Appendix 

1943-1952 

1. Juvénile Dellnquents by Provinces, 1943-1952 .... 52 

2. (A) Boys and Girls Brought to Court, Dismlssed 
and Dellnquent, 1943-1952 

(B) Dispositions of Cases 
(C) Number of Previous Delinquencies 52 

3. Percentage of Groups of Offences and Rate per 
100,000 Population, 1943-1952 

(A) Juvéniles Pound Guilty by Groups of Offences 

(B) Dispositions of Cases 

Table des matières — fin 

Page Tableau page 

Appendice chronologique 

1943-1952 

1. Jeunes délinquants, par province, 1943-1952 52 

2. (A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés 
et trouvés coupables, 1943-1952 

(B) Règlement des causes 
(C) Nombre de délits antérieurs 52 

3. Pourcentage de la catégorie de délits et taux par 
100,000 âmes, 1943-1952 

(A) Jeunes délinquants ta'ouvés coupables, par 
catégorie de délits 

54 (B) Règlement des causes 54 



FOREWORD AVANT-PROPOS 

statistics of juvénile dellnquents are submitted 
dlrectly to tbe Dominion Bureau of Statistics by 
the juvénile courts and by those magistrates who 
hear chlldren's cases where no juvénile court has 
been establlshed except In Britlsh Columbia vihere 
the Department of the Attorney General, In Alberta 
where the Juvénile Offenders Branch of the De
partment of the Attorney General, and in Sasliat-
chewan where the Correction Branch of the De
partment of Social Welfare and Réhabilitation un-
dertake the collection of the reports for submission 
to the Bureau. Standardized reporting forms are fur-
nished for thls purpose by the Dominion Bureau of 
Statistics and tend to encourage uniform returns. 

Juvénile Courts establlshed durlng a year affect 
the statistics for that year. The Juvénile Delln
quents Act was put In force In 1952 In Fort Lalrd, 
Northwest Territories, and a thirty mile radius, 
with court facilities provided In Manitoba and in 
the County of Peel, Ontario, both in March, in the 
County of Gloucester, New Brunswick In Aprll 
and in the Counties of Antigonish and Cumberland, 
Nova Scotia in August. 

La statistique des jeunes délinquants parvient 
directement, au Bureau fédéral de la statistique, 
des tribunaux pour jeunes délinquants et par l'en
tremise des magistrats qui entendent les causes des 
enfants dans les endroits od ces cours n'existent 
pas, excepté en Colombie-Britannique, ou les rap
ports sont réunis et envoyés au Bureau par le mi
nistère du Procureur général; en Alberta, par la 
Division des jeunes délinquants, du ministère du 
Procureur général; en Saskatchewan, par la Division 
de la correction, du ministère du Bien-être social et 
du Rétablissement. Le Bureau fédéral de la Statis
tique fournit à cette fin des formules uniformisées. 

Les nouveaux tribunaux pour jeunes délinquants 
établis durant l'année ont une portée sur la statis
tique de l'année. La loi des jeunes délinquants a 
été mise en vigueur en 1952 à Port-Lalrd, dans les 
Territoires du Nord-Ouest, ou elle s'étend dans un 
rayon de trente milles. Des moyens de procédure 
ont été institués en mars au Manitoba et dans le 
comté de Peel, en Ontario; en avril, dans le comté 
de Gloucester, au Nouveau-Brunswick et en août, 
dans les comtés d'Antigonlsh et de Cumberland, en 
Nouvelle-Ecosse. 

Other législation which has a bearing on thls 
report was the transference in Alberta, on January 
Ist , of the administration of matters relating to 
juvénile offenders and juvénile dellnquents from 
the Department of Public Welfare to the Department 
of the Attorney General. 

Une nouvelle législation ayant aussi une réper
cussion sur le présent rapport est celle du transfert, 
en Alberta, le l* ' janvier, des fonctions adminis
tratives concernant les jeunes criminels et les 
jeunes délinquants, du ministère du Bien-être public 
au ministère du Procureur général. 

The report has been prepared in the Judiçial 
Section of the Health and Welfare Division, Dominion 
Bureau of Statistics. 

Le présent rapport a été rédigé à la Section judi
ciaire de la Division de là santé et du bien-être, du 
Bureau fédéral de la statistique. 

HERBERT MARSHALL, 

Dominion Statistician. 
HERBERT MARSHALL 

-Statisticien du Dominion 





INTRODUCTION 

In the calendar year 1952 some 7,213 chlldren 
appeared In Cahadlan courts for dellnquent behav-
lour. Thls was 318 less than In the prevlous year. 

Of those appearlng In Court, dellnquent acts 
were confirmed in the cases of 5,418 boys and 
650 girls In 1952 as agai'nst 6,032 boys and 612 
girls in the previous year. 

Judges and probatlon offlcers dealt informally 
with at lëast another 6,794 chlldren whose cases it 
was thought wlse to handle in thls way. 

Juvénile Courts dispose of a relatlvely large 
proportion of cases informally. The followlng 
table shows the relative number of formai and 
Informai cases In those districts where courts 
kept a record of thèse "occurrences". For every 
formai case 1.4 were handled informally. Thls 
is not as large a proportion as in the previous 
year when the ratio was twice as many Informai 
cases as formai. In the Province of Québec most 
Instances of Incorrlgibillty are handled as pro
tection case rather than cases of delinquency. 

Ratio of 
„ , Number of Formai Court 
Province Districts Cases to 

Occurrences 
Newfoundland 6 1:1.4 
Prince Edward Island.... 1 1:1.7 
Nova Scotia 8 1:1.5 
New Brunswick 4 1:1.1 
Québec 7 1:0.2 
Ontario 27 1:L9 
Manitoba 4 1:L5 
Saskatchewan 21 1:8.8 
Alberta 1 1:12.0 
Britlsh Columbia 7 1:0.4 

Total 86 l : l .4 

In thls report juvéniles are boys and girls up 
to 16 years of âge, accordlng to the Juvénile De
llnquents Act, 1929. Although Britlsh Columbia, 
Manitoba and Québec treat those of 16 and 17 
years of âge, Alberta girls of thls âge and New
foundland those of 16 years of âge of both sexes 
as juvéniles, in the followlng tabulatlons thèse 
young offenders are omltted except in Table 9 
for purposes of uniformity. They are included 
as adults in the Report of Statistics of Crlmlnal 
and Other Offences. 

For the year 1952 reports were received from 
151 out of a total of 156 Judiçial Districts. Elght-
een of thèse Districts had no cases to report. 
One District In Prince Edward Island, two In New 
Brunswick, one in Québec and tlie Northwest 
Territories falled to submlt returns and it is not 
known if they had any cases to report but the prob-
ability is that they had none. Separate reports were 
received from 155 cities and towns. 

Au cours de l'année civile 1952, quelque 7,213 
enfants ont comparu devant les tribunaux canadiens 
pour inconduite, soit 318 de moins que l'année pré
cédente. 

Les délits des enfants ayant comparu ont été 
confirmés dans le cas de 5,418 garçons et 650 filles 
en 1952, au regard de 6,032 garçons et 612 filles en 
1951. 

Les juges et les agents de surveillance ont cru 
préférable de régler en dehors de la cour les cas de 
6,794 enfants. 

Les tribunaux de jeunes délinquants règlent ainsi 
une proportion assez considérable de causes. Le 
tableau qui suit donne le nombre relatif de causes 
réglées en dehors de la cour, dans les districts où 
les tribunaux conservent des dossiers de ces "in
cidents". Pour chaque cause réglée en cour, 1.4 
l'est en dehors. Cette proportion n'est pas aussi 
considérable que celle de l'année précédente, alors 
qu'on comptait deux fois autant de causes réglées 
en dehors de la cour que par les tribunaux. Dans la 
province de Québec, la plupart des cas d'incorrigi-
bilité sont des cas de protection plutôt que de dé
linquance . 

Proportion de 
Prnvinrp «Ombre de ""^^f't^t^^ 
Province districts ^" '=°"iï P " 

rapport au 
nombre de causes 

Terre-Neuve 
île-du-Prince-Édouard.... 
Nouvelle-Ecosse 
Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
Colombie-Britannique .... 

Total. 

6 
1 
8 
4 
7 

27 
4 

21 
1 
7 

86 

1.4 
1.7 
1.5 
1.1 
0.2 
1.9 
1.5 
8.8 
12.0 
0.4 

l : l ^ 

Dans le présent rapport, les jeunes délinquants 
sont des garçons et des filles ayant jusqu'à 16 ans 
conformément à la loi des jeunes délinquants de 
1929. Bien que la Colombie-Britannique, le Manitoba 
et le Québec aient classé avec les jeunes ceux de 
16 et 17 ans, l'Alberta, les filles de cet âge, et 
Terre-Neuve, ceux de 16 ans, ces jeunes délinquants 
sont omis des tableaux qui suivent, sauf le tableau 
9, pour assurer l'uniformité. Ils sont compris avec 
les adultes dans le rapport de la Statistique de la 
criminalité. 

En 1952, sur 156 districts judiciaires, 151 ont 
fait rapport. Dix-huit de ces districts n'avaient 
aucun cas à déclarer; un district de l'île-du-Prince-
Édouard, deux du Nouveau-Brunswick, un du Québec 
et un des Territoires du Nord-Ouest n'ont pas fourni 
de rapports et on ignore s ' i ls avaient des cas d dé
clarer mais il est probable qu'ils n'en avaient pas. 
Des rapports distincts ont été reçus de 155 cités 
et villes. 
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The statistics contained in thls Report are 
an indication of the use made of the courts as one 
means of dealing with cases of dellnquent be-
havlour. They show something of the characterlstlcs 
and background of chlldren brought to court because 
a complaint has been laid. 

La statistique du présent rapport indique dans 
quelle mesure on recourt aux tribunaux pour régler 
les causes touchant la conduite répréhensible. Les 
chiffres donnent un aperçu du caractère et des an
técédents des enfants traduits en cour à la suite 
d'une plainte. 

Chlldren before the Courts 

There was a decrease (4.1 p.ç.) in the number 
of chlldren brought to court in 1952 from the year 
1951. The total of (7,213) juvéniles was the lowest 
figure in a 25 year period, except for the year 1949 
when the number was 7,038. 

Increases over 1951 in the number of court ap-
pearances were shown in Newfoundland and the 
four western Provinces and decreases in Ontario, 
Québec and tbe three Maritime Provinces. 

Enfants traduits en cour 

Le nombre d'enfants traduits devant les tribu
naux en 1952 a diminué de 4;1 p. 100 au regard de 
1951. Le total (7,213) est le plus bas en vingt-cinq 
ans, excepté pour l'année 1949, alors que le chifflre 
était de 7,038. 

Les comparutions augmentent à Terre-Neuve et 
dans les quatre provinces des Prairies et diminuent 
en Ontario, dans Québec et dans les trois provinces 
Maritimes. 

Juvéniles Brought to Court — Jeunes traduits en cour 

Province 

Prince Edward Island 
Nova Scotia 

^ i t i s h Columbia 

Total 

1951 

194 
55 

554 
275 

1,348 
3,441 

404 
71 

285 
893 

1 

7,521 

1952 

223 
29 

425 
274 
965 

3.370 
454 
84 

368 
1.021 

0 

7,213 

Percentage 
Increase or 
Decrease 

Pourcentage 
d'augmenta
tion ou de 
diminution 

+ 15 
- 47.3 
- 23.3 
. 0 , 4 
- 28.4 
- 2,1 
+ 12,4 
+ 18,3 
+ 29,1 
+ 14.3 

- 4.1 

Province 

Terre-Neuve 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
Colombie-Britannique 
Yukon 

Total 

Reasons for Court Appearances 

The number of chlldren adjudged dellnquent 
by the courts in ten provinces in 1952 was 6,068 
(5,418 boys and 650 girls). Thls was a decrease 
of'614 for the boys and an increase of 38 for the 
girls. Comparing the figures of 1942, which was 
the peak year for juvénile dellnquents, with those 
of 1952 the decrease was 49.4 P.c. 

Approximately one out of every three of thèse 
chlldren in 1952 had been in court before. 

Causes de comparution 

Le nombre d'enfants convaincus de délits par 
la cour, dans dix provinces, en 1952, se chiffre par 
6,068 (5,418 garçons et 650 filles), diminution de 
614 chez les garçons et augmentation de 38 chez les 
filles. En comparaison avec les 'chiffres de 1942, 
année de cime concernant les jeunes délinquants, 
ceux de 1952 représentent une diminution de 49.4 
p. 100. 

Environ un sur trois de 
avait déjà été traduit en cour. 

ces enfants en 1952 



JEUNES DELINQUANTS 

First Offenders and Repeaters, 1951-52 

Premières infractions et récidives, 1951-52 

Province 

Prince Edward Island 

Britlsh Columbia 

Number of 
Dellnquents 

Nombre de 
délinquants 

1951 

175 
52 

483 
261 

1.180 
3.024 

347 
64 

242 
815 

1 

1952 

215^ 
29 

356 
267 
628 

2,889 
409 
81 

317 
877 

First Offenders 

Premières 
infractions 

1951 

122 
35 

355 
200 
835 

2.286 
249 

51 
194 
643 

1 

1952 

171 
18 

260 
199 
424 

2,074 
270 
68 

270 
677 

Repeaters 

Récidives 

1951 

53 
17 

128 
61 

345 
738 
98 
13 
48 

172 

1952 

44 
11 
96 
68 

204 
815 
139 
13 
47 

200 

Province 

Terre-Neuve 
Île-du-Prince-Édouard 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
Colombie-Britannique 
Yukon 

BOYS AND GIRLS BROUGHT BEFORE THE COURT 

AND POPULATION OF GHILDREN 7 TO 15 YEARS OF AGE (inclusive) 

GARÇONS ET FILLES TRADUITS DEVANT LES TRIBUNAUX 
,943= ,00 ET POPULATION ÂGÉE DE 7 À 15 ANS (Inclus) 

120 

100 

4 0 

1943 = 100 

120 

"POPULATION 

• ' * ' 

GIRLS-FILLES 

1943 '44 '45 '46 '47 '48 '49 '50 , '51 ^ '52 . 
TEN PROVINCES — DJX PROVINCES 

100 

8 0 

60 

4 0 

Only 3.0 p.c. of the boys were guilty of of
fences against the person. It was acts against 
property that brought a court judgement for four 
out of every five boys. Thieving was the most 
prévalent delinquency and together with receiving 
stolen goods was the reason for a court appear-

Chez les garçons, 3.0 p. 100 seulement se sont 
rendus coupables de délits contre la personne,tandis 
que quatre sur cinq ont été soumis à un jugement de 
la cour pour dommages â la propriété. Le larcin a 
été le délit le plus fréquent et, avec le recel, il a 
été la principale raison de la comparution de près 
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ance in nearly half (48.5 p.c.) of the cases . Bur-
glaries, robberies, house and shop breaking were 
committed by 26.4 P.c. of them. Another 11.3 p.c. 
committed wilful acts against property. 

Incorrlgibillty (26 p.c.) and thefts (25.5 p.c.) 
were the complaints against more than half of the 
dellnquent girls. 

de la moitié (48.5 p. 100) des délinquants. Le cam-
tfflolage, le vol qualifié et l'effiraction de domicile 
et de magasin ont été le fait de 26.4 p. 100 de c e i u 
qui ont comparu et l e s dommages intentionnels à la 
propriété, celui de 1143 p. 100. 

L'incorrigibllité (26 p. 100) et le vol (25.5 p . 
100) représentent plus de la moitié des accusations 
portées contre l e s fi l les délinquantes. 

Juvéni le Del lnquents ' Of fences , 1948-1952 

D é l i t s d e s j e u n e s dé l inquants , 1948-1952 

Offence 1948 1949 1950 1951 1952 Délit 

Manslaughter and murder 
Râpe and attempt, camal knowledge, 

incest. 
Indécent assault 
Aggravated assault and wounding 
Common assault 
Endangering life on railway 
Other offences against the person 
Burglary, breaking and entering 
Robbery 
Theft £ind receiving stolen goods 
Embezzlement, false pretences and &°aud 
Arson 
Wilful damage to property 
Forgeiy andoffences against currency 
Incorrigibility and vagrancy 
Immorality 
Various other offences ..... 

Total 

1 
3 

44 
34 
95 

8 
17 

1.216 
13 

2,388 
12 
22 

618 
15 

737 
63 

1.869 
7,155 

4 
7 

37 
12 
81 
11 
23 

1.318 
28 

2.227 
17 
16 

536 
15 

515 
97 

1,254 
6,198 

36 
26 
59 
12 
14 

1.310 
27 

2.373 
21 
49 

618 
16 

660 
126 

1.067 
6,418 

31 
31 
89 

9 
25 

1.520 
22 

2,553 
10 
28 

646 
20 

484 
111 

1,062 
6,044 

19 
27 
65 
25 
33 

1,411 
45 

2,379 
16 
36 

597 
25 

403 
110 
874 

6,068 

Homicide non prémédité et meurtre 
Viol, tentative de viol, connaissance char

nelle illicite et inceste. 
Attentât contre la pudeur 
Voies de fait graves et blessures 
Voies de fait ordinaires 
Mise en périldesvoyageursenchemindefer 
Autres délits contre la personne 
Cambriolage avec effraction 
Vol qualifié 
Vol et recel 
Détournement, escroquerie et fraude 
Incendie volontaire 
Dommages intentionnels â la propriété 
Faux et infractions relatives à la monnaie 
Inconlgibllité et vagabondage 
Immoralité 
Divers autres délits 

Total 

A N A L Y S I S OF CONVICTIONS OF J U V E N I L E S 

ANALYSE DES CONDAMNATIONS DE JEUNES D E L I N Q U A N T S 

POURCENTAGE DE CONDAMNATIONS PERCENTAGE OF CONVICTIONS 

0 10 20 30 
Robbery,theft and receiving stolen \/////////////}///////////////y/////////////^^^ 

9 • 

Vol qualifié,vol et recel d'objets vi 

Burg la r y, breoKing ond entering 
Cambriolage avec effraction 

Wilful damage to property 
Dommages intentionnels b la 

propriété' 

Offences against tlie person 
Délits contre la personne 

Other o f f e n c e s 
Aut res d é l i t s 

40 50 

194 2 
"1947 
"f952 
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Source of Complaint 

The police were the complainants in the ma-
jority of juvénile cases. 79 p.c, of the boys having 
been charged by them. Probatlon officers and 
parents were each responsible for 2.3 p.c. of 
those charged. School authorities referred 1.9 
p.c. of the boys to the courts, and social agencies 
another 1.0 p.c. 

The proportion (52.1 p.c.) of girls charged by 
the police was considerably less than in the case 
of the boys while the parents made more use of 
the court for their daughters than for Oieir sons 
(16.4 p.c) . The school authorities laid the com
plaint in 5.7 p .c , the probatlon officers in 6.6 
p.c. and social agencies in 7.5 p .c of the girls' 
cases. 

Source de la plainte 

C'est la police qui a porté plainte dans la ma
jorité des causes de jeunes délinquants et qui s'est 
chargée des poursuites dans le cas de 79 p. 100 des 
garçons. Les agents de surveillance de même que 
les parents ont porté plainte dans 2.3 p. 100 des 
cas. Les autorités scolaires ont traduit en cour 1.9 
p. 100 des garçons et les agences sociales, 1.0 p. 
100. 

La proportion (52.1 p. 100) de filles accusées 
par la police est de beaucoup inférieure à celle des 
garçons; les parents ont plus souvent recours aux 
tritninaux au sujet de leurs filles qu'au sujet de 
leurs garçons (16.4 p. 100). Les autorités scolaires 
ont intenté poursuite dans 5.7 p. 100 des cas chez 
les filles; les agents de surveillance, dans 6.6 p. 
100; et les agences sociales, dans 7.5 p. 100 de 
ces cas. 

Disposition of Cases 

In 1952 not quite half of the chlldren's cases 
(48.2 p.c.) were heard within four days of the 
charge and a little more than two-thirds (68.6 
p.c.) within nlne days. However, 19.1 p .c of them 
had to walt at least two weeks and 8.5 p.c. a 
month or more before the first hearing. Thèse 
waiting periods may be explained In various 
ways. 

Some courts which serve a county slt only 
twice or even once a month. A hearing may be de-
ferred because of slckness in the family, school 
examinations, stormy weather, or long distances. 
The chief cause for delay however is the time 
it takes to investlgate the facts properly. The 
probatlon offlcer, and frequently there Is only 
one to a court, has to flnd out what occurred at 
the tlme of the delinquency. He may contact the 
parents and school teacher, leam something of 
the home situation, perhaps arrange médical or 
psychiatrie examinations and explore community 
resources. The disadvantage of a long waiting 
period is outweighed by the assistance the court 
receives in deciding the form of treatment best 
suited to the child's needs and the type of care 
that will be the most economical for the commu
nity. Most chlldren are left In thelr own homes 
and a minorlty placed in détention homes for thèse 
intervening days or weeks. In the long run whether 
the waiting period is good or bad is deterrained 
by the care given the youngster durlng that time. 

Juvénile court judges heard 93.1 p.c and mag
istrates 6.8 p.c. of the juvénile cases before the 
courts. The balance were heard by Justices of 
the Peace. The proportion of those declared de
llnquent (97.6 p.c.) In the maglstrate's courts 
was greater than In the juvénile courts (83.2 p.c) . 
In the former court 2.4 P.c. of the cases were 
dismlssed whlle In the juvénile courts 2.5 p.c. 
were dlsmissed but 14.3 p.c. were adjourned sine 
die. 

Règlement des causes 

En 1952, un peu moins de la moitié des causes 
d'enfants (48.2 p. 100) ont été entendues moins de 
quatre jours après l'accusation et un peu plus de 
deux tiers (68.6 p. 100) dans les neuf jours. Toute
fois, 19.1 p. 100 des causes ont été remises à une 
quinzaine au moins et 8.5 p. 100, d un mois ou plus 
avant la première audience. Ces délais sont attri-
buables & diverses causes. 

Certains tribunaux de comté ne siègent que deux 
fois ou même une fois par mois. L'audience peut 
être remise pour cause de maladie dans la famille, 
d'examens scolaires, de mauvais temps ou de dis
tance à parcourir. La principale cause de retard 
cependant est le délai nécessaire pour mener l'en
quête à bien. L'agent de surveillance, qui très sou
vent est le seul attaché â la cour, doit s'enquérir 
des faits au moment du délit. Il peut communiquer 
avec les parents et l'instituteur, s'informer des con
ditions au foyer, prendre au besoin des mesures 
pour l'examen médical ou psychiatrique, et enquêter 
sur les ressources locales. Si le long délai présente 
des désavantages, il permet par ailleurs au tribunal 
de décider du mode de traitement le plus propice à 
l'enfant, et de la nature des soins qui seront les 
moins onéreux pour la collectivité. La plupart des 
enfants demeurent dans leur foyer et un petit nombre 
seulement sont placés dans des maisons de détention 
durant ces jours ou semaines de délai. L'effet bien
faisant ou néfaste de la période d'attente est, en 
définitive, déterminé par la protection accordée d 
l'enfant durant cette période. 

Les juges des tribunaux pour jeunes délinquants 
ont entendu 93.1 p. 100 et les magistrats 6.8 p. 100 
des causes de jeunes délinquants traduits devant 
les tribunaux. Les autres causes ont été entendues 
par des juges de paix. La proportion (97.6 p. 100) 
d'enfants trouvés coupables a été plus élevée dans 
les cours de magistrats que dans les coiurs pour 
jeunes délinquants (83.2 p. 100). Dans les cours de 
magistrats, 2.4 p. 100 des causes ont été rejetées, 
alors que dans les cours pour jeunes délinquants, 
2.5 p. 100 ont été rejetées mais 14:3 p. 100 ajour
nées sine die. 
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Some courts consider chlldren whose hearlngs 
are adjourned sine die as dellnquent while others 
do not. Por the sake of uniformity in thls report 
the latter point of vlew Is malntained. And yet 
in assessing the total problem of juvénile delin
quency, cases adjourned sine die hâve to be taken 
into account, foi when the proportion of cases 
dealt with in thls way goes up the proportion of 
those declared dellnquent goes down as seen by 
the followlng table which shows the disposition 
of cases at five-year Intervais from 1942 to 1952. 

Certaines cours considèrent les enfants dont la 
cause est remise sine die comme des délinquants 
tandis que d'autres ne les classent pas ainsi. Afin 
d'assurer l'uniformité dans le présent rapport, le 
second point de vue a été adopté. Et, cependant, 
l'évaluation d'ensemble du problème de la crimina
lité chez les jeunes exige qu'on tienne compte des 
causes ajournées sine die car, lorsque la proportion 
des causes ainsi classées augmente, la proportion 
de ceux qui sont trouvés coupables baisse, comme 
l'indique le tableau suivant, qui montre le règlement 
des causes à cinq années d'Intervalle, de 1942 d 
1952. 

Juvéniles Brought to Court, Dlsmissed and Dellnquent 

Jeunes traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 

1942 

No. 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

1947 

No. 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

1952 

No. 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

Brought to Court 
Dismlssed 
Adjourned sine die 
Dellnquent 
Dellnquents per 100.000 popula

tion 7-15 years of âge (inclu
sive): 
Boys 
Girls 

13,802 
261 

1.783 
11,758 

1.091 
110 

100. 
1.9 

12.9 
85.2 

8.265 
197 
523 

7,545 

689 
87 

100 
2.4 
6,3 

91,3 

7,213 
176 
967 

6,068 

476 
59 

100 
2.5 

13.4 
84.1 

Traduits en cour 
Renvoyés 
Ajournés sine die 
Trouvés coupables 
Délinquants pour 100.000 habi

tants de 7 â 15 ans: 

Garçons 
Filles 

The disposition of cases differed between 
boys and girls in 1952. The proportion of those 
put on probatlon was 41.9 p.c. for the boys and 
44.5 p.c. for the girls. Fines or restitution were 
meted out to 18.1 P.c of the boys but to only 
5.3 p.c. of the girls. This is because damage to 
property, for which restitution seems a reasonable 
adjustment, is committed relatlvely more often 
by boys than by girls. A much larger proportion 
of girls (38.3 p.c.) were sent to trainlng schools 
than were boys (16.6 p . c ) , The final disposition 
of the case was postponed in 7.2 p.c. of the girls' 
cases while 19.3 p.c. of the boys were glven sus-
pended sentence. 

Le règlement des causes ajournées diffère chez 
les garçons et chez les filles en 1952 et la propos 
tion de ceux qui sont libérés sous surveillance est 
de 41.9 p. 100 pour les garçons et 44.5 p. 100 pour 
les filles. L'amende ou la restitution a été imposée 
d 18.1 p. 100 des garçons et 5.5 p. 100 seulement 
des filles, parce que la restitution semble un règle
ment raisonnable des dommages d la propriété et que 
ces délits sont plus communs chez les garçons que 
chez les filles. Une proportion beaucoup plus forte 
de filles (38.3 p. 100) que de garçons (16.6 p. 100) 
ont été envoyées aux écoles de formation. Le règle
ment définitif a été remis dans 7.2 p. 100 des causes 
touchant les délinquantes, alors que 19.3 p. 100 des 
garçons ont bénéficié du sursis. 

In the last ten years the disposition of cases 
has varled. Probatlon Is used In a larger proportion 
of cases and a slightly larger proportion of de
llnquents are sent to trainlng schools. Fines 
and restitution are imposed less frequently and 
the final disposition of the case is suspended 
proportlonately less often as shown In the fol
lowlng chart. There is a marked decrease in the 
administration of corporal punishment. In 1942 

/ 

Ces dix dernières années, le règlement des 
causes a varié. La surveillance a été appliquée dans 
une grande partie des cas et une proportion un peu 
plus élevée de délinquants ont été envoyés aux 
écoles de formation. L'amende et la restitution ont 
été Imposées moins souvent et le règlement définitif 
de la cause a été ajourné moins souvent, en propor
tion, comme l'indique le graphique suivant. Le châ
timent corporel est devenu beaucoup moins fréquent. 
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there were 51 cases disposed of in this way; in 
1947 the number was 24 and in 1952 there were 
only two cases for which the offence in both in
stances was automobile theft. 

En 1942, on comptait 51 cas ainsi réglés; en 1947, 
le nombre était de 24; et, en 1952, deux cas seule
ment, tous les deux pour vol d'automobile. 

DISPOSIT ION OF JUVENILE CASES 

REGLEMENT DES CAUSES DE JEUNES DELINQUANTS 

PER C E N T 

20 3 0 

L i b e r t é s u r v e i l l é e 

60 

P O U R -

70 
1-

C E N T 

8 0 90 
I 

:^^^^^^^^^^^;;;^^^;;;;;;;;;;;: 

V///////////A-v.^7vP?X'. 
T r o i n i n g 

school 
Final disposition 

suspended 

; Dismlssed ; 
; and adjourned ;Other 

Amende ou 
r e s t i t u t i o n 

Ecole de 
fo rmot ion 

Règlement f i n a l 
d i f f é r é 

( S i n e d ie ) 

Renvoi et 
ojpurnement 

Autre 

Home Circumstances 

The type of home in wiiich he lives and the 
parental supervision he receives hâve a bearing 
on a child's behavlour. The statistics of the mar
ital status and occupation of the parents and the 
place and type of résidence of the child reflect 
home conditions and are worth recording as pos
sible reasons for social or emotlonal maladjustment. 

Conditions au foyer 

Le genre de foyer que l'enfant habite et la sur
veillance dont il est l'objet de la part de ses pa
rents exercent leur influence siu" le comportement 
de l'enfant. La statistique relative d l'état civil et 
â la profession des parents, de même que le milieu 
et le genre d'habitation où se trouve l'enfant, ré
vèlent les conditions au foyer et valent d'être si
gnalés comme causes possibles d'inadaptation so
ciale ou de troubles émotifs. 

For every four juvéniles who appeared in 
1952 three lived in an urban centre and one in a 
rural district. 

Sur quatre jeunes délinquants traduits en cour 
en 1952, trois habitaient un centre urbain et un vi
vait dans un district rural. 

The parents of 77.4 P .c of the dellnquent 
chlldren were reported to be living together. Homes 
broken by separated parents, divorce and death 
were the background from which 19.0 p . c of thèse 
boys and girls came. Both parents of 22 of them 
were dead. The marital status of the parents was 
not known in 3.3 p.c. of the cases. 

Of thèse boys and girls 89 p.c. were living 
in their own homes at the time they got into dlf-
ficulties; 4.7 p.c. of them were in foster home 
care either with a relative or some other person; 
Institutions were the homes for 1.7 p.c. of them. 
The living conditions were not reported in 4.4 
p.c. of cases. The fathers of 366 (6.0 p.c.) of 
the dellnquent chlldren were dead. Of those who 
were living at the time of the dellnquent act on 
the part of their child, 3.3 p . c were unemployed 
or were retlred. Manufacturing and mechanical oc
cupations, day labouring, construction and trans-
portation were the chief occupations of the employed 
fathers. 

Les parents de 77.4 p. 100 des jeunes délin
quants vivent ensemble. Les foyers brisés d cause 
de la séparation des parents, des divorces ou des 
décès, sont le milieu d'od viennent 19.0 p. 100 de 
ces garçons et filles. Le père et la mère de vingt-
deux des jeunes délinquants sont décédés. L'état 
matrimonial des parents n'est pas connu dans 3.5 p. 
100 des cas . 

De ces garçons et filles, 89 p. 100 habitaient 
leur propre foyer lorsqu'ils se sont mis dans l'em
barras; 4.7 p. 100 vivaient dans les foyers û'adop-
tion, avec un parent ou quelque autre personne; et 
1.7 p. 100 étaient dans des institutions. Les con
ditions au foyer n'ont pas été déclarées dans 4.4 p. 
100 des cas. Les pères de 366 (6.0 p. 100) des dé
linquants étaient décédés. De ceux qui vivaient, au 
moment du délit de l'enfant, 3.3 p. 100 étalent chô
meurs ou retirés. Les emplois de la fabrication et 
de la mécanique, de la construction et des trans
ports et de journalier étaient les plus communs chez 
les pères qui travaillaient. 



14 JUVENILE DELINQUENTS 

The mothers of 174 (2.9 p . c ) of the boys and 
girls were dead. Of those who were living 9.9 
p.c. were gainfully employed chiefly in factories 
or Personal services such as laundries. beauty 
parlors, etc. 

Les mères de 174 (2.9 p. 100) étaient décédées. 
Parmi les mères qui vivaient, 9.9 p. 100 avaient un 
emploi rémunéré surtout dans les fabriques ou le 
service personnel, tels que blanchisseries, salons 
de beauté, etc. 

Birthplaces of Juvénile Dellnquents and 
their Parents 

Canada was the country of birth of 96.2 P.c. 
of the juvénile dellnquents in 1952. Ontario was 
the home province of 64.1 p.c. of those born out-
slde Canada. Britlsh Columbia of 14.5 p.c. and 
Alberta of 8.4 p . c Newfoundland and Prince Edward 
Island had none. 

Lieu de naissance des jeunes délinquants 
et de leurs parents 

Le Canada est le pays de naissance de 96.2 p. 
100 des jeunes délinquants en 1952; l'Ontario la 
province de domicile de 64.1 p. 100 de ceux qui sont 
nés ailleurs qu'au Canada, la Colombie-Britannique, 
de 14.5 p. 100, et l'Alberta, de 8.4 p. 100. Terre-
Neuve et l'Île-du-Prince-Édouard n'en déclarent 
aucun. 

Both parents of 72.1 p.c. of the dellnquent 
chlldren In 1952 were born In Canada, another 
13.9 p . c had only one parent born In thls country, 
whlle the parents of 10.6 P.c. were both born in 
another country. 

Le père et la mère de 72.1 p. 100 des jeunes 
délinquants en 1952 sont nés au Canada; dans 13.9 
p. 100 des cas. l'un des deux seulement est né au 
pays, alors que les parents de 10.6 p. 100 sont tous 
deux nés d l'étranger. 

Sex and Age 

The majority of juvénile dellnquents were boys. 
The ratio of boys to girls has remained much the 
same over a long period and in 1952 was approx
imately nlne to one. 

Sexe et âge 

La majorité des jeunes délinquants sont des 
garçons. La proportion de garçons par rapport aux 
filles demeure assez constante durant une longue 
période et elle est en 1952 d'environ neuf pour une. 

Juvéniles of 13, 14 and 15 years of âge com-
prised the majority of dellnquents. 68.9 p . c in 
the case of boys and 85.1 p.c. in the case of 
girls. However 299 boys and 14 girls (5.2 P .c 
of the chlldren) were under 10 years of âge. Two 
boys who appeared for setting flres and wilful 
damage to property were only 6 years old. There 
were no girls before the courts in Prince Edward 
Island. None under 14 years were judged to be 
dellnquent in Saskatchewan and none under eleven 
years in Manitoba and Québec 

Les jeunes délinquants de 13. 14 et 15 ans re
présentent la majorité des délinquants ou 68.9 p. 100 
des garçons et 85.1 p. 100 des filles. Cependant. 
299 garçons et 14 filles (5.2 p. 100 des enfants) 
n'ont pas dix ans. Deux garçons qui ont comparu 
pour incendie volontaire et dommages intentionnels 
d la propriété sont â peine âgés de six ans. Aucune 
fille n'a comparu dans l'île-du-Prince-Édouard; 
aucune de moins de 14 ans n'a été jugée délinquante 
en Saskatchewan et aucune de moins de 11 ans au 
Manitoba et dans Québec. 

Education and Employment 

Backwardness in school work may be due to 
many causes. The retarding influence may be 111-
ness, overcrowding in the home, disturbed family 
situations or dull mentality. Mental, physical 
and emotional handicaps kept 2.4 p.c. of the chlld
ren in auxiliary classes. Presuming that six is 
the usual âge for entering grade 1, nearly half 
the juvénile dellnquents (44.9 p.c. boys, 44.8 
p.c. girls) in 1942 were reported to be two or more 
years below the normal grade for their years while 
3.8 p.c. of the boys and girls were a year or more 
above it. 

Well over half of the boys had attained Grade 
VI and more than half the girls Grade VII at the 
time of the delinquency. The majority of boys 
who had left school were in grades VI to Vin 

Instruction et emploi 

La lenteur â l'école peut résulter de plusieurs 
causes. Elle peut dépendre de la maladie, de l'en
combrement du foyer, de perturbations familiales ou 
de l'arriération mentale. L'instabilité mentale, phy
sique et émotive retient 2.4 p. 100 des enfants dans 
les classes auxiliaires. En supposant que six ans 
soit l'âge habituel d'entrée en première année, près 
de la moitié des jeunes délinquants (44.9 p. 100 des 
garçons et 44.8 p. 100 des filles) en 1952 sont de 
deux années ou plus en retard dans leurs études 
pour leur âge et 3.8 p. 100 des garçons et des filles 
sont en avance d'une année ou plus. 

Beaucoup plus de la moitié des garçons étalent 
en Vie et plus de la moitié des filles avaient atteint 
la Vile au moment du délit. La majorité des garçons 
qui avalent quitté l'école l'avaient quittée en Vie, 
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and the girls grades VII to IX. Some high school 
éducation had been achieved by 17 p.c. of the 
boys and girls. 

In 1952, 10.4 p.c. of the delinquent boys and 
18.5 p.c. of the delinquent girls were not attending 
school. At the time of leaving school the majority 
of those whose âge was recorded were 13 to 15 
years of âge, 27.6 p.c. of thèse boys and 36.7 p.c. 
of the girls were unemployed. 

Vile ou Ville année et, les filles, en Vlle, Ville et 
IXe; 17 p. 100 des garçons et des filles avalent reçu 
une certaine Instruction secondaire. 

En 1952, 10.4 p. 100 des délinquants et 18.5 p. 
100 des délinquantes ne fréquentaient pas l 'école. 
Au moment de quitter l'école, les âges de la majo
rité de ceux dont l'âge était déclaré variaient de 13 
à 15 ans; 27.6 p. 100 des garçons et 36.7 p. 100 des 
filles étalent sans emploi. 

Season \ Delinquency 

Seasonal frequency of delinquency in 1952, 
as indicated by the first court appearance which 
in the majority of cases follows closely on the 
charge, was hlgh In the months of Aprll and May 
and low In July. August and December. This Is in 
ilne with the trend for the last five years as shown 
in the foUowing chart:-

Incidence saisonnière des délits 

L'incidence saisonnière des délits en 1952. dé
terminée par la première citation en cour, qui d'ha
bitude suit de près l'accusation, est très élevée en 
avril et mai et basse en juillet, août et décembre, 
conformément à la tendance des cinq dernières an
nées, comme l'Indique le grapliique suivant: 

SEASONAL DELINQUENCY (AVERAGE 1948 -1952 ) 

INCIDENCE SAISONNIERE DES DELITS (MOY E N N E 1948-1952) 
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Conclusion 

Thèse statistics represent cases of delinquency 
reported to che courts from the most trivial bicycle 
infraction :> the most serlous, that of manslaughter. 
The num',er of chlldren's cases heard in court 
dépends on the value the public places on the 
work done by the court and on variations in the 
administrative practices of the court as well as 
community attitudes as to what acts constitutes 
: dclinauency. 

Conclusion 

Ces chiffres représentent les délits chez les 
jeunes, dont les tribunaux ont été saisis, depuis la 
plus légère infraction aux règlements des cyclistes 
jusqu'au délit le plus grave, l'homicide non prémé
dité. Le nombre de causes de jeunes délinquants 
entendues devant les tribunaux dépend de l'impor
tance que le public attache au travail accompli par 
le tribunal, de la différence de procédure d'un tri
bunal à l'autre, et de l'attitude de la collectivité au 
sujet de ce qui peut constituer un délit ou une In
fraction. 
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. In some communities. the juvénile court is 
the only available agency to provide services to 
chlldren. In other there are well-establlshed agen
cies servlng chlldren, of which the juvénile court 
Is only one. 

The total figures do not represent the actual 
number of children charged and convicted but 
rather tend to exaggerate them for a child referred 
to the court two or more times durlng the year for 
différent reasons Is counted as a différent case 
each tlme. Nelther do they represent the number 
of offences committed by boys and girls since 
the procédure followed when a child is charged 
with more than one delinquency at a hearing is 
to count only the most serlous one. 

Dans certaines collectivités, la cour des jeunes 
délinquants est l'unique organisme pouvant venir 
en aide aux enfants; ailleiu-s, outre la cour des 
jeunes délinquants, il existe des organismes bien 
établis au service de l'enfance. 

Les totaux ne représentent pas le nombre réel 
d'enfants accusés et condamnés; ils tendent plutôt 
à exagérer, étant donné qu'un enfant traduit en jus
tice deux fois ou plus durant l'année, pour diffé
rentes raisons, compte chaque fois pour un cas dis
tinct. Us ne représentent pas non plus le nombre de 
délits commis par les garçons et filles parce que, 
suivant la procédure en vigueur, lorsqu'un enfant 
est .accusé de plus d'un délit à une même audience, 
il n'est tenu compte que du plus grave. 
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T A B L E 1. (A) B o y s and Qir i s Brought to Coart , D i s m l s s e d and D e l l n q u e n t by J u d i ç i a l D i s t r i c t s 
(B) R é s i d e n c e by J u d i ç i a l D i s t r i c t s 

T A B L E A U 1. (A) G a r ç o n s e t f i l l e s traduits en cour , r e n v o y é s e t t rouvés c o u p a b l e s , par d i s t r i c t Judic ia ire 
(B) D o m i c i l e par d i s t r i c t judic ia ire 

Judiçial District 

District Judiciaire 

(A) 

Brouglit 
to Court 

Traduits 
en cour 

1951 1952 

Dlsmissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P. 

(E) 
Résidence — DomicUe 

Urban 

Urbain 

B. 

G. 

Rural 

B. 

G. 

G. 

P . 

Not Given 

Non déclaré 

B. 

G. 

G. 

P . 

Canada I ^j 

Bonavista-TwiiUngate 
Burin-Burgeo 
Grand Falis-White Bay 
Humbei^t. George 

s t . John 's East 
St. John's West 
Trlnity-Conception 

Newfoondland 

Klngs 
Prince 
Queens 

Prince Edwaid Island 

Annapoils 
AnUgonish 
Cape Breton 
Colchester 

Cumberland 
Dlgby 
Quysborougli 
HaUfax 

Hants 
Invemess 
Klngs 
Lunenburg 

Pictou 
Queens 
iUclimond 
Sbeibume 

Victoria 
Yarmouth 

Nova Scotia 

Carieton. 
Gloucester 
Kent 
Klngs 
Madawaska 

Noitbumberiand 
Queens 
Restlgouche 
Saint John 
Sunbury. 

Victoria 
Westmoriand 
York 

New Brmswlck.'. 

1,921 

7 
6 

10 
42 

121 

8 

194 

5 
31 
19 

59 

6 
S 

239 
7 

29 
2 
3 

129 

5 
1 

13 

92 
1 
1 
4 

15 

994 

19 
7 
1 

10 
i 

18 
i l 
20 

123 

275 

7,213 

30 
13 
20 
62 

85 
6 
7 

223 

29 

4 
2 

148 
9 

19 
4 
0 

115 

3 
1 

15 
0 

65 
1 
3 

14 

2 
20 

425 

20 
29 

1 

10 

0 
0 

30 
91 

0 

4 
71 
18 

274 

185 
879 

10 
88 

48 

988 
168 

20 

6,032 
9,418 

28 
12 
18 
54 

72 
6 
7 

197 

29 

4 
2 

120 
8 

16 
1 

75 

3 
i 
3 

55 
1 
3 

13 

2 
19 

326 

4 
68 
18 

243 

612 
690 

18 

1 

30 

3 

24 

9.491 
4,939 

108 

17 
U 

28 

103 
8 

15 
3 

84 

2 

7 

61 
i 

13 

2 
13 

314 

21 
62 

160 

578 
619 

i 

3 

8 

12 

1,347 
1,912 

6 

79 

134 
133 



18 JUVENILE DELINQUENTS 

TABLE 1. (A) Boys and Girls Brouglit to Court, Dismlssed and Delinquent by Judiçial Districts 
(B) Résidence by Judiçial Districts - Continued 

Judiclal District 

— District judiciaire 

Abitlbl 

Bedford 

Hull 

Joliette 
Kamouraska 

Montréal 

St-Prançols 

Québec 

Algoma 

Carieton 

Dutterln 

Prontenac ' 

Haldimand 
Halton 

Kent 

Lincoln 

Mlddlesex 
Muskoka 
Nipissing 

Norfolk 

Oxford 

Peel 
Perth 
Peterborough 

Slmcoe 
Stormont, Dundas and Glengarry .... 

(A) 
Brought 
to Court 

Traduits 
en cour 

1951 

4 
24 

i 
8 
1 
1 

10 
1 

23 
3 
8 
9 

1 
794 
233 

6 
4 
5 

13 
50 
7 
3 
8 

131 

1,348 

47 
19 
25 

262 
45 

2 
2 

110 
54 

8 

g 
13 
60 
18 
29 

107 
50 
15 
32 

5 

18 
24 

148 
16 
6 

21 
31 
71 
55 
13 

28 
20 
45 

5 
16 

2 
59 
61 
51 
67 

1952 

2 
16 

2 
i l 

1 
1 

4 
6 

14 
1 
7 

-
1 

455 
201 

2 
7 

12 

16 
89 

1 
0 

19 
97 

965 

36 
24 
4 

303 
72 

2 
0 

67 
24 
17 

8 
7 

63 
25 
50 

88 
79 

7 
27 

9 

15 
2 

143 
14 
27 

19 
49 
67 
52 
15 

25 
5 

32 
11 
8 

21 
27 
86 
46 

116 

Dismlssed 

Renvoyés 

B. 

— G. 

— 
— 
— 
— 
-

— 
— _ 
— 
-

207 
65 

— — 
-
13 

— — 
— 27 

312 

— — 19 

-
_ 
— 
— 
— 
-

1 

— 2 

— 

— 
— — 

i 

— 
— 
— 
-
_ 
18 
10 

2 

_ 

— 
— 
-

_ 
30 

— 2 

G. 

— P . 

— 
— 
— 
— 
-
_ 
— 
— _ 
— 
-

9 
4 

_ — 
-

1 

— — 
— • 

14 

— — 3 

-
_ 
— 
— 
_ 
-
_ 
— 1 

— 

— 
— -

1 

_ 
— 
— 
-
_ 
— 
— 

— 
— 
-

_ 
6 

— 
— 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

— G. 

— 
— 
— 
_ 
-
_ 
— 
— — 
— 
-
-

1 

— 1 

-
6 

— — 
— 3 

11 

6 

— — 9 
8 

_ 
— 6 

2 
1 

_ 
— 
— 4 

11 
1 

— — 

— 8 

— 
- • 
_ 
I 
— 
^ 

1 
5 

-

_ 
11 

— 9 

G. 

— P . 

_ 
— 
_ 
_ 
-
_ 
— 
— _ 
— • 

-
-

— 
— — 
-

_ 
— — 
— 

-

— — 3 

-
_ 
— 1 

— 
-
_ 
— 
— 
— 

— 
— — 

— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 

— 
— 
-

_ 
— 
— 
— 

DeUnquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

— G. 

2 
16 
2 

i l 
1 
1 

4 
6 

12 
1 
7 

-
1 

231 
123 

2 
6 

12 

16 
53 

— — 19 
65 

591 

24 
23 
4 

255 
62 

2 

— 56 
20 
13 

6 
7 

52 
20 
43 

69 
71 

7 
23 

9 

11 
2 

121 
14 
26 

19 
31 
52 
49 
15 

20 

— 23 
10 
8 

20 
26 
35 
43 

100 

G. 

— P. 

— 
— 
— 
— 
-

— 2 
_ 
~ 
-
8 
8 

_ — 
-
16 

1 

— 
— 2 

37 

6 
1 

— 14 
2 

_ 
— 4 

2 
3 

1 

_ 8 
1 
7 

8 
7 

— 4 

2 

— 14 

— 1 

_ 
5 
i 

^ 
5 
4 
4 
1 

1 
1 
4 
3 
5 

(B) 
Résidence 

Urban 

Urbain 

B. 

— G. 

2 
6 

— 4 
1 

-
4 

— 8 
1 

-
413 
115 

1 
3 
6 

13 
55 

— — 16 
79 

727 

21 
14 

4 
269 

55 

_ 42 
19 
11 

3 
3 

39 
18 
25 

50 
57 

6 
17 

4 

9 

— 96 
i l 
24 

17 
37 
29 
39 
11 

14 

— 18 
10 

1 

18 
18 
61 
32 
76 

G. 

— P . 

— 
_ 
_ 
_ 
-

— 2 
_ 
_ 
-
18 
9 

_ _ 
-
10 
1 

— 
— 1 

39 

5 
1 

_ 20 
2 

_ 
— 5 

2 
2 

_ 9 

— 3 

3 
5 

— 3 

2 

-> 9 

— 1 

_ 
3 

— 
^ 

4 
4 
3 

1 
1 
9 
3 
4 

— Domicile 

Rural 

B. 

G. 

10 
2 
6 

_ 1 

6 
4 

_ 7 

-
1 

23 
74 

1 
4 
6 

3 
17 

— — 3 
16 

184 

9 
9 

_ 14 
15 

2 

— 20 
3 
3 

4 
4 

15 
6 

18 

30 
15 

1 
6 
5 

3 
2 

33 
3 
2 

2 
12 
33 
12 

4 

6 
1 

10 

7 

2 
8 

15 
i l 
35 

G. 

— P . 

_ 
_ 
_ 
_ 
-

— 
_ _ 
— 
-

1 
3 

_ — 
-
7 

— — 
— 1 

12 

1 

— — 
— 
-
_ 
— 
— 
— i 

1 

_ 
— i 

4 

5 
2 

— 1 

i 

— 5 

— 
-
_ 

2 
1 

_ 
1 

— 1 
1 

_ 
1 

— 1 

Not Given 

— Non déclaré 

B. 

G. 

_ 
-, 1 

-

— 
_ _ 
_ 
-

2 

_ 
_ _ 
-

— 
_ — 
— 
3 

_ — 
— 
-

— 
_ 
— 
-
_ 
_ 
— 
_ 

— 
— — 

— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
__ 

— 
_ 
-

— 
— 
— 
— 

G. 

P . 

_ 
_ 
_ 
_ 
-

— 
_ 
_ 
-

-_ 
_ 
_ _ 
-

_ 
— — 
_ 

-

_ _ 
— 
-
_ 
_ 
— 
— 
-

— 
— 
— 

— 
— 
_ 

— 
— 
— 
-
_ 
_ 
— 
_ 

— 
— 
_ 

_ 
_ 
— 
— 
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TABLEAU 1. CA) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables, par district judiciaire 
(B) Domicile par district judiciaire — fin 

Judiclal District 

District judiciaire 

Ontario — Concluded—fin 

Welland 
Wellington 

York 

Melfort.... 

Wllkle 

Yorkton 

Alberta 

Victoria 

Yale 

Ynlum 

(A) 
Brought 
to Court 

Traduits 
en cour 

1951 

33 
80 

3 
51 
81 

109 
341 

1,074 

3.441 

12 
18 

326 
26 
12 
10 

404 

6 
2 
8 
1 

7 
3 
7 

11 

7 

1 
1 
4 

13 

71 

55 
15 

137 
2 

15 

1 
12 
15 
7 
8 

18 

289 

22 
38 
80 

2 

466 
72 

160 
53 

893 

1 

1952 

48 
70 

2 
39 
78 
79 

347 
1,015 

3.370 

19 
53 

336 
19 
9 

18 

454 

1 
0 
1 
0 
1 
4 

1 
1 
5 

17 
17 
19 

6 
2 
0 
0 
3 
6 

M 

91 
19 

129 
1 
1 

49 

3 
22 
19 
24 

4 
6 

368 

24 
47 
50 

8 

590 
60 

166 
76 

1,021 

Dlsmissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

i 

2 
1 
1 
4 

239 

333 

1 
3 

15 
2 
1 
3 

21 

1 

1 

2 

12 

27 

3 

1 

43 

1 

98 
3 

i l 

113 

G. 

P . 

1 

41 

93 

2 

3 

9 

1 

1 

l 

10 

2 

13 

Adjourned 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

2 

4 

88 

1 
13 

14 

1 

1 

5 

1 

6 

15 

3 

18 

G. 

P . 

1 

2 

7 

1 

1 

1 

1 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

43 
57 

2 
30 
68 
74 

274 
658 

2,997 

16 
45 

224 
14 
7 

13 

319 

1 

1 

1 
4 

1 
1 
5 

16 
16 
15 

5 
2 

2 
5 

75 

56 
18 
76 

1 
1 

42 

3 
18 
15 
22 

4 
5 

261 

23 
45 
44 

8 

399 
51 

141 
69 

780 

G. 

P . 

2 
12 

7 
7 
3 

69 
73 

292 

4 
80 

3 
1 
2 

90 

1 

3 

i 

1 

6 

17 
1 

26 

6 

4 
1 
1 

56 

1 

6 

68 
6 
9 
7 

97 

(B) 
Résidence 

Urban 

Urbain 

B. 

G. 

41 
42 

2 
28 
44 
65 

270 
584 

2,254 

14 
44 

235 

5 
12 

310 

1 

i 
4 

1 
1 
5 

15 
16 
15 

4 
1 

2 
5 

71 

66 
15 
93 

1 
1 

42 

3 
17 
18 
23 

3 
4 

286 

9 
23 
27 
4 

482 
46 
61 
29 

681 

G. 

P . 

3 
9 

6 
6 
3 

67 
93 

291 

2 
76 

1 
2 

81 

1 

3 

1 

5 

18 
1 

23 

7 

4 
1 
1 

55 

i 

4 

67 
5 
2 
3 

82 

— Domicile 

Rural 

B. 

G. 

4 
16 

4 
25 
10 
8 

317 

764 

3 
5 

16 
16 

3 
4 

47 

1 

1 
1 
1 

1 
1 

1 

7 

7 
3 

10 

1 

1 
2 

24 

14 
23 
17 
3 

30 
7 

87 
40 

221 

G. 

P . 

3 

1 
3 
1 
2 

21 

61 

2 
2 
8 
3 

15 

1 

1 

3 

3 

1 
2 

i l 
1 
9 
4 

28 

Not Given 

Non déclaré 

B. 

G. 

i 

1 

1 

1 
7 

9 

G. 

P. 

_ 
— 
— 

-

_ 

_ 
_ 
_ 
— 
_ 

— 
_ 
_ 
_ 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 

— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
— 
-

— 
— 
_ 

_ 
_ 
_ 
_ 
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Nature of Delinquencies 
TABLE 2. (A) Boys and Girls Brought to Court. Dismlssed and Dellnquent 

(C) Number of Previous Delinquencies 
(B) Disposition of Cases 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

fi 

7 

8 

9 

in 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

''4 

'•i 

2fi 

27 

Nature of Delinquencies 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault on females 

Assault, indécent 

Assault on and obstruction of police 

Endangering llfe on railway 

Incest 

Manslaughter 

Threats 

Total 

Burglary, house and shop breaking.. 

Robbery 

Total 

Praud 

Motor vehicle, taklng wlthout own-
er's consent. 

Receiving stolen goods 

Theft 

Theft of mail 

Total 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dls
missed 

Ren
voyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Ad
journed 

Ajour
nés 

sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delln
quent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(B) 

Reprl-
mand 

Répri
mande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indefl-
nite 

Déten
tion 

Déten
tion 

indé
finie 

B. 

G. 

G. 

P . 

Release on 
Probatlon 

Liberté 
surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P . 

Care of 
parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

resti
tution 

B. 

G. 

G. 

P . 

Trainlng 
School 

École 
de for
mation 

B. 

G. 

G. 

P . 

Mental 
Hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

B. 

G. 

G. 

P . 

Canada 

Offences against the Person 

22 

90 

9 

32 

9 

3 

28 

1 

1 

9 

24 

1 

229 

2 

7 

i 

2 

12 

1 

7 

1 

7 

1 

2 

19 

1 

1 

4 

24 

6 

4 

1 

3 

1 

4 

47 

2 

2 

17 

59 

8 

19 

5 

2 

25 

1 

8 

18 

1 

163 

2 

6 

1 

9 

2 

7 

9 

2 

2 

- -

10 

21 

i l 

12 

1 

2 

1 

4 

5 

57 

2 

3 

5 

1 

1 

1 

3 

-

1 

9 

1 

2 

7 

1 

21 

1 

1 

2 

4 

4 

4 

5 

1 

6 

26 

1 

1 

-

-

-

Offences against Property with Violence 

6 

1,540 

42 

1,588 

26 

1 

27 

10 

10 

- 143 

4 

147 

2 

2 

1,387 

38 

1,431 

24 

. 1 

25 

23 

23 

- -
-

2 

596 

25 

623 

19 

1 

20 

35 

35 

1 

1 

258 

258 

1 

1 

244 

9 

257 

2 

2 

- -

Offences against Property wlthout Violence 

9 

3 

4 

108 

120 

2,041 

311 

134 

22 

2,752 

4 

1 

5 

4 

176 

2 

1 

2 

195 

2 

6 

45 

3 

4 

1 

61 

1 

1 

2 

1 

10 

10 

277 

46 

24 

3 

371 

17 

17 

8 

3 

4 

96 

104 

1,719 

262 

106 

18 

2,320 

4 

1 

5 

3 

158 

2 

1 

2 

176 

3 

4 

35 

4 

46 

2 

1 

5 

8 

- -

4 

1 

47 

48 

778 

148 

59 

12 

1,097 

1 

3 

2 

91 

1 

2 

100 

1 

3 

46 

5 

1 

56 

4 

4 

3 

2 

19 

12 

228 

17 

6 

1 

288 

4 

12 

1 

17 

3 

10 

5 

277 

62 

20 

4 

381 

27 

1 

28 

-

-

-

-



JEUNES DÉLINQUANTS 21 

Délits 
TABLEAU 2. (A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 

(C) Nombre de délits antérieurs 
(B) Règlement des causes 

Cor
poral 
Pun
ish
ment 

Châti
ment 
cor

porel 

B. 

G. 

Plnal 
Dis

position 
Sus

pended 

Règle
ment 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

F. 

Total 

(C) 
Current 

Year 

Au cours 
de 

l'année 

Prevlous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

One - Un 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

Previous Current 
Years Year 

Au cours Au cours 
des de 

années l'année 
précé
dentes 

Two — Deux 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

P. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

Three - Trois 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

F. 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

Pour or More 
Quatre et plus 

B. 

G. 

G. 

F. 

B. 

G. 

G. 

P. 

Canada 
Délits contre la personne 

-

-

-

-

-

1 

17 

4 

2 

1 

1 

i l 

2 

7 

1 

47 

-

19 

65 

8 

19 

6 

2 

25 

1 

8 

18 

1 

172 

2 

3 

2 

2 

9 

-

4 

4 

3 

2 

2 

1 

2 

1 

19 

- -

-

1 

1 

1 

3 

-

-

-

1 

3 

1 

5 

-

-
- - -

Délits avec violence contre la propriété 

-
231 

4 

235 

1 

1 

6 

1,411 

39 

1,456 

108 

2 

110 

1 

1 

188 

10 

198 

1 

1 

14 

14 

-
1 

64 

2 

67 

-

-
- 28 

28 

-

-

-

1 

32 

33 

-

Délits sans violence contre la propriété 

2 

2 

1 

1 

16 

32 

355 

28 

16 

1 

450 

19 

19 

12 

4 

4 

101 

107 

1,877 

264 

107 

20 

2,496 

1 

11 

5 

160 

25 

13 

2 

217 

3 

1 

4 

6 

8 

225 

41 

19 

3 

302 

1 

6 

7 

18 

4 

22 

-

1 

1 

8 

3 

105 

26 

6 

1 

151 

1 

2 

3 

3 

1 

4 

- 1 

42 

11 

3 

1 

58 

2 

2 

- - 1 

3 

50 

8 

1 

1 

64 

-

Délits 

Voles de fait graves 

Voies de fait contre personne du sexe 

Voies de fait contre la police et résistance 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer 

Inceste 

Homicide non prémédité 

Blessures par armes à feu et autres 

Menaces 

Total 

Vol à main armée 

Cambriolage avec effraction 

Vol qualifié 

Total 

Escroquerie 

Fraude 

Vol de gros bétail 

Automobiles conduites sans l'autorisation 
du propriétaire. 

Recel 

Vol 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postaies 

Total 

No 

1 

•> 

3 

4 

5 

fi 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
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Nature of D e l i n q u e n c i e s — C o n c l u d e d 
T A B L E 2 . (A) B o y s and Gir l s Brought to Court, D l s m i s s e d and D e l i n q u e n t 

(C) Number of P r e v l o u s D e l i n q u e n c i e s 
(B) D i s p o s i t i o n of C a s e s 

No. 

Nature of Delinquencies 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

Dis
mlssed 

Ren
voyés 

B. G. 

Ad
journed 
sine die 

Ajour
nés 

sine die 

P . G. P . 

Delln
quent 

Trouvés 
coupables 

G. 

(B) 

Reprl-
mand 

Répri
mande 

G. 

Indefl-
nite 

Déten
tion 

Déten
tion 
indé
finie 

G. 

Release on 
Probatlon 

Liberté 
surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

Care of 
parents 

Soins 
des 

parents 

B. G 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

rest i
tution 

B. G. 

P . G. P . G. P . G. P . 

Trainlng 
School 

École 
de for
mation 

B. G. 

Mental 
Hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

B. 

10 

il 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

Arson and setting lires 

Cruelty to animais 
Trespasslng 
Other wUtul damage to property and 

mlschief. 

Total 

Porgery and uttering . 

Total 

Affray 
Attempt 

Contributing to delinquency 

Criminal nuisance 
Curfew ordlnance 
Dlsorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness., 
Escapes 

Game and Pisheries Acts 
immorality 

Incorrigibility 

Lands and Porests Act 

Llquor Control Act 

Motor vehicle: 
Dangerous and reckless drlving. 

Driving while ability impaired... 
Leaving scène of accident 

Offensive weapons 
Railway Act 

Ticket scalping 

Suicide attempt 

Throwlng missiles on streets 
Tralflc offences: 

Bicycle infractions 

Motor Vehicle Act 
Truancy 

Unsatlsfactory probatlon 
Vagrancy 
Various municipal by-laws 

Various other offences 
Total 

Grand total 

Canada — Concluded 
Wilful Offences against Property 

36 
15 
78 

649 

778 22 

1 
1 

18 
105 

125 

34 
12 
60 

510 

616 

20 
6 

13 
98 

137 

3 
2 
4 

215 

224 28 

Forgery and Uttering 

Other Offences 

1 
1 
9 
3 

2 
31 

39 
29 
7 

29 
56 

216 

2 
36 

7 

1 
4 

81 

20 

1 

17 

50 
162 
112 

24 
58 
86 

12 
1,096 

6,465 

14 

488 

748 
41 

168 
188 

879 

13 

1 
1 
9 
3 
2 

19 
33 
26 

7 
27 
36 

174 
2 

32 

15 

48 
127 

87 
23 
31 
55 
12 

867 

5,418 

i l 

419 

650 
88 

219 

3 
13 
34 

5 
7 
9 
4 

218 

2 ,139 
145 
273 

17 

132 

181 

979 

1 
3 

32 
16 
16 

2 
3 

206 
900 

9 
17 
11 

2 

216 

249 
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Délits - fin 
TABLEAU 2. (A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 

(C) Nombre de délits antérieurs 
(B) Règlement des causes 

Cor^ 
porai 
Pun
ish

ment 

Châti
ment 
co> 
porel 

B. 

G. 

Final 
Dis

position 
Sus

pended 

Règle
ment 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

F . 

Total 

(C) 
Current 

Year 

Au cours 
de 

l'année 

Prevlous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

One - Un 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

Current Previous 
Year Years 

Au cours Au cours 
de des 

l 'année années 
précé
dentes 

Two — Deux 

B. 

G. 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

P . 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

Prevlous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

Three - Trois 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

Previous 
Years 

Au cours 
des 

années 
précé
dentes 

Four or More 

Quatre et plus 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

Canada — fin 

Délits inteitlonnels contre la propriété 

-~ 

3 

29 

122 

157 

1 
4 

5 

36 

12 

61 

524 

633 

1 

28 

29 

- 8 

31 

39 

2 

2 

4 

4 

-

1 

1 

8 

10 

-
- -

2 

5 

7 

-
-

1 

1 

1 

2 

3 

-

Faux et usage de faux 

-
4 
4 

1 

1 
25 
25 

1 

1 : __ —t __ _„ — _ 
1 

1 _ _ : : : 

Autres délits 

-

-

-

— 

-

— 

-

2 

i l 
7 
8 

S 
9 
7 

4 

1 
1 

24 
10 

9 

8 
18 

3 
1 
4 

20 

155 

1,048 

2 

2 

S 

6 

2 

2 
2 

21 
47 

1 
1 

i l 
3 

2 

26 

34 

34 
46 

27 
110 
343 

2 
43 

4 
1 
S 

68 
20 

1 

15 

52 
139 
123 
42 
60 
60 

1,286 
6,068 

1 

1 

1 

1 

3 

1 
16 

2 

3 

2 

2 

4 

10 

7 

6 

5 

65 
431 

1 

14 

8 
15 

1 

2 

8 

1 

1 

SI 

56 

2 

4 

6 

3 

1 

3 

1 

32 

4 

3 

3 

3 

3 
10 
20 
10 
9 

5 

122 
680 

1 

6 

5 
24 

2 

4 
6 

2 

50 
60 

1 

1 

1 

2 

2 

1 

8 

48 

8 

1 

1 

10 

10 

2 

1 

16 

2 

4 

1 

2 

5 

3 

1 

38 

269 

1 

5 

8 

1 

1 

16 
19 4 

3 

3 
3 

2 

2 

1 

1 
4 

1 

4 

1 

1 

17 

116 

1 

1 

1 

3 

5 

-

s 

5 

6 

1 

1 

3 

2 

2 
3 
1 
1 
2 

16 
116 

3 

1 

4 

4 

Délits 

Autres dommages intentionnels à la propri
été. 

Total 

Total 

Rixe 

Négligence criminelle 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Ivresse 
Évasion 

Immoralité 

Incorrlgibllité 

Loi des spiritueux 
Automobiles: 

Conduite pendant que la capacité est affaiblie 
Abandon du lieu d'un accident 

Suicide, tentative 

Lancement de projectiles dans la rue 

Infraction de la circulation: 

Infractions des bicyclettes 

Circulation des automobiles 
École bulssonnlère 

Total 

No 

1 
? 
1 

4 

5 

fi 

7 

8 
q 

10 
i l 
12 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
•'0 

21 

•>9 

23 
24 
25 
•>« 

97 

28 
29 

30 
31 
32 
T1 

34 

16 

37 
18 
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Nature of Delinquencies by Provinces 
TABLE 2. (A) Boys and Girls Brought to Court. Dlsmissed and Delinquent 

(C) Number of Prevlous Delinquencies 
(B) Disposition of Cases 

No. 

1 
2 
1 
4 
S 
6 
7 
R 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 

21 

22 
23 
24 
25 
''fi 

27 

28 
9q 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
41 
44 

«4^ 
46 
47 
48 
49 
sn •il 
52 
53 
54 
•il 
56 
S7 
58 

59 

Nature of Delinquency 

Assault, common 
Assault, indécent 

Endangering life on railway 

Incorrigibility 

Motor vehicle, taklng wlthout owner's 
consent. 

Other wilful damage to property 
Receiving stolen goods 
Robbery 

Theft : 
Trafflc offences: 

Bicycle Infractions 

Vagrancy 

Total 

Burglary, house and shop breaking 
Other wilful damage to property 
Theft 

Total 

Burglary, house and shop breaking 

Endangering life on rEUlway 

iMotor vehicle, taking wlthout owner's 
consent. 

Receiving stolen goods 

Traffic offences, Motor Vehicle Act 

Total 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P. 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

F. 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delln
quent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P. 

(B) 

Repri-
mand 

Répri
mande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P. 

Release on Probatlon 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

a 
G. 

G. 

F. 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

B. 

G. 

G. 

P . 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

resti
tution 

B. 

G. 

G. 

P. 

Newfoundland 

3 
1 

39 
2 
5 
3 
1 
3 
5 

1 

36 
9 
3 
3 

80 

2 
4 
2 
2 

204 

2 

7 
1 

6 

3 

19 

3 

1 
2 

6 

1 

1 

1 

1 

-

3 
1 

39 
2 
5 
3 
1 
3 
5 

1 

33 
9 
3 
2 

77 

2 
4 
2 
2 

197 

2 

7 
1 

5 

3 

18 

-

- -

-

9 
2 

5 

7 

13 

36 

2 

3 

1 

6 

1 

2 

3 

-

1 
1 

15 

2 

2 

19 
1 

18 

2 
4 
2 

67 

-

-

-

2 

2 

4 

m n c e Edward Island 

2 
5 
1 

19 
2 

29 

- -
-

-
-

2 
5 
1 

19 
2 

29 

- - - - -

2 

12 
2 

16 
-

3 

2 

5 

-
-

_ 

-

Nova Scotia 

4 
13 

112 

1 
2 
3 
1 
1 
1 
1 
1 
4 
2 
1 
4 
1 

3 
36 

5 
1 

137 
2 
1 
5 
6 

40 
3 

1 
2 

394 

1 

1 
1 

6 

9 
1 

i l 
1 

31 

1 
2 
1 

1 

3 

6 

1 

5 

20 

-

8 
5 

1 

~3 

2 

5 

18 

4 

48 

1 

1 

3 
3 

106 

2 

1 
2 

1 
4 

3 
28 

5 

113 
2 

6 
31 

3 

1 

326 

1 

1 
1 

6 

8 
1 

i l 
1 

30 

7 

1 

2 

8 

4 
7 

29 

1 

2 

1 

4 

-

-

10 

1 

1 

1 
6 

42 
2 

1 
15 

79 

2 

1 

3 

6 

1 

1 

2 

-

3 
28 

2 

2 

17 

25 

4 

1 

82 

_ 
-
_ 
_ 

_ 
_ 

_ 
-
-

-

-

-
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Délits par province 
TABLEAU 2. (A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 

(C) Nombre de délits antérieurs 
(B) Règlement des causes 

Trainlng 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

G. 

P . 

Mental 
Hospital 

Hfipitai 
pour 

maladies 
mentales 

B. 

G. 

G. 

F . 

Cor^ 
porai 
Pun
ish
ment 

Châti
ment 
cor

porel 

B. 

G. 

Plnal 
Dis

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P . 

Total 

(C) 

One 

Un 

B. 

G. 

G. 

P . 

Prevlous Delinquencies 

Délits antérieurs 

Two 

Deux 

B. 

G. 

G. 

P . 

Three 

Trois 

B. 

G. 

G. 

P . 

Pour or 
More 

Quatre et 
plus 

B. 

G. 

G. 

F . 

Terre-Neuve 

_ 
3 

-

-

i 

1 

_ 
_ 

5 

3 

1 

1 

5 

2 

4 

6 

-

3 

34 

1 

1 
2 

1 
2 

— 
22 

1 
— 9 

3 

79 

1 

1 

2 

6 
i 
8 
1 

20 

-

-

- -

- -

-

"~ 

-

2 

i l 

3 
3 
1 
1 

1 

7 
8 
2 
2 

43 

2 

86 

1 
1 

1 

3 

île-d 

1 
1 

2 

~" 

Ne 

27 

1 

1 

4 
3 
1 

15 

1 

2 

55 

-

3 
1 

41 
2 
5 
3 
1 
3 

12 
1 
1 

33 
9 
3 
2 

82 

2 
4 
2 
5 

215 

lu-Princ 

2 
5 
1 

19 
2 

29 

uvelle-l 

3 
3 

106 
1 

2 

1 

1 
2 
3 
2 
1 
4 

3 
28 

5 
1 

119 
2 

5 
6 

39 
4 

i l 
2 
2 

356 

1 

9 

1 

1 

2 

8 

1 

23 

e-Édoi 

2 

i 
1 

4 

bcoss 

21 

1 

1 
2 

21 
1 

2 
1 
8 
2 

61 

1 

1 

lard 

-

e 

1 

1 

1 

3 

1 

7 

8 

-

2 

2 

1 

1 

1 

2 

3 

-
2 

2 

-

6 

1 

1 
1 

8 

1 
1 

19 

1 

1 

3 

1 

2 

6 

1 

1 

3 

2 

4 

9 

2 

2 

2 

1 

2 

5 

-

-

-

Délits 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer .... 

Loi de la pèche et de la chasse _ _ 

Automobile conduite sans l'autorisation du pro
priétaire. 

Autres dommages intentionnels à la propriété .... 

Vol qualifié 
Sodomie et bestialité 

Infractions de la circulation: 

Total 

Autres dommages intentionnels A la propriété .... 
Vol 

Total 

Incendie volontaire et mettre le feu 

Cambriolage avec effraction 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer .... 

Incorrlgibllité 

Automobile conduite sans l'autorisation du pro
priétaire. 

Autres dommages intentionnels à la propriété .... 

Vol 

No 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

i l 

12 
13 

IS 
16 

17 
18 
19 
•'0 

21 

T » 

23 
24 

26 

27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 

35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 
47 
<IR 

50 
SI 
S") 
SI 
54 
55 
56 
57 
SR 

59 
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Nature of Delinquencies by Provinces — Continued 
TABLE 2. (A) Boys and Girls Brought to Court, Dismlssed and Delinquent 

(C) Number of Previous Delinquencies 
(B) Disposition of Cases 

Nature of Delinquency 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

Dismlssed 

Renvoyés 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. G. 

F . G. P . G. P . G 

Delin
quent 

Trouvés 
coupables 

B. G. 

(B) 

Repri-
mand 

Répri
mande 

B. G. 

indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

Release on Probatlon 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

B. 

G. 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

restir 
tutlon 

G. 

P . 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 

61 

Arson and setting lires 
Assault.aggravated 
Assault, common 
Assault, indécent 
Bicycle infractions 
Burglary, house and shop breaking 
Contributing to delinquency 
Dlsorderly conduct 
Endangering life on railway 
Immorality 
Incorrigibility 
Motor vehicle, taking wlthout owner's 

consent. 
Other wilful damage to property 
Receiving stolen goods 
Shootlng and wounding 
Theft .:. , 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Throwing missiles on street 
Trespasslng 
Truancy 
Unsatlsfactory probatlon 

Total 

Arraed robbery 
Assault,aggravated 
Assault, common 
Assault on females 
Assault, indécent 
Burglary, house and shop breaking 
Cruelty to animais 
Dlsorderly conduct 
Disturbing the peace 
Driving car while ability impaired and 

while Intoxicated. 
Endangering life on railway 
Escapes : 
False pretences 
Praud 
Porgery and uttering 
Immorality 
Incorrlgibillty 
Motor Vehicle Act 
Motor vehicle, taklng wlthout owner's 

consent. 
Offensive weapons 
Other wilful damage to property 
Receiving stolen goods 
Robbery 
Sodomy and bestiality 
Suicide attempt 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Theft of mail 
Threats 
Throwing missiles on street 
Trespasslng 
Truancy 
Unsatlsfactory probatlon 
Vagrancy 
Various municipal by-laws 
Various other offences 

Total 

1 
2 
7 
1 
1 

53 

1 
6 
1 
2 
1 

38 
6 
1 

102 
3 
3 
1 
8 
9 
2 

249 

3 
3 

27 
2 
1 

163 
1 
6 
6 
1 

8 
1 
2 
2 
2 

30 
12 
3 
1 

4 
65 

7 
1 

13 

401 
46 
12 
3 
1 
1 

18 
4 

30 
32 

2 

914 

New Brunswick 

i l 

25 

37 
5 
1 

102 

2 
1 
8 
9 
2 

243 

i l 

24 32 

14 

58 20 

12 

8 

1 

24 

Québec 

31 

47 

130 
23 

7 
3 

312 14 

18 
2 
1 

113 
1 
4 
2 
1 

2 
42 

4 
1 
9 

265 
23 
5 

1 
1 

i l 
2 

14 
23 

2 

591 37 99 

10 
4 

4 

41 



JEUNES DÉLINQUANTS 27 

Délits par province — suite 
TABLEAU 2. (A) Garçons et fi l les traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 

(C) Nombre de délits antérieurs 
(B) Règlement des causes 

Trainlng 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

Mental 
Hospital 

HOpltal 
pour 

maladies 
mentales 

Cor
poral 
Pun
ish
ment 

Châti
ment 
cor

porel 

B. 

G. 

Final 
Dis

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 
Total 

(C) Prevlous Delinquencies 

Délits antérieurs 

One 

Un 

Two 

Deux 

Three 

Trois 

Four or 
More 

Quatre et 
plus 

Délits 

32 

43 

198 

Nouveau-Bruns wlck 

24 

77 

37 
5 
1 

113 
3 
2 
1 
8 

12 
3 

267 

13 

31 14 10 

Québec 

8 
4 
1 

2 
7 
1 
1 
4 

91 
i l 
4 

1 
1 

— 10 
2 

15 
1 

— 
_ 
— 

• — 

— 
— 

2 

— 
-
-

i 
1 

— 
— 

21 

109 
2 

3 
16 
2 

236 10 

19 
2 
1 

113 
1 
7 
2 
1 

8 
1 
1 
2 
1 

37 
9 
2 
1 

2 
45 

4 
1 
9 
1 

269 
23 

5 

1 
1 

i l 
4 
1 

15 
23 

2 

628 

20 

97 43 21 39 

Incendie volontaire et mettre le feu 
Voles de fait graves 
Voies de fait ordinaires 
Attentat contre la pudeur 
Circulation des bicyclettes 
Cambriolage avec effraction 
Complicité aux délits des enfants 
Conduite désordonnée 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer .... 
Immoralité 
Incorrlgibllité 
Automobile conduite sans l'autorisation du pro

priétaire. 
Autres dommages intentionnels à la propriété..... 
Recel 
Blessures par armes A feu et autres 
Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette' , 
Lancement de projectiles dans la rue 
Empiétement sur la propriété 
École bulssonnlère 
Ne s'amende pas A l'épreuve 

Total 

Vol à main armée 
Voles de fait graves 
Voies de fait ordinaires 
Voles de fait contre personne du sexe 
Attentat contre la pudeur 
Cambriolage avec effraction 
Cruauté envers les animaux 
Conduite désordonnée 
Perturbation de la paix 
Automobile conduite pendant que la capacité est 

affaiblie et en état d'Ivresse. 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer .... 
Évasion 
Escroquerie 
Fraude 
Faux et usage de faux 
Immoralité 
Incorrlgibllité 
Loi des véhicules automobiles 
Automobile conduite sans l'autorisation du pro

priétaire. 
port d'armes illégal 
Autres dommages Intentionnels A la propriété .... 
Recel 
Vol qualifié 
Sodomie et bestialité 
Suicide, tentative 
Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Vol de matières postales 
Menaces 
Lancement de projectiles dans la rue 
Empiétement sur la propriété 
École bulssonnlère 
Ne s'amende pas à l'épreuve 
Vagabondage 
Divers règlements municipaux 
Divers autres délits 

Total 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 

43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 

61 
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Nature of Delinquencies by Provinces — Continued 
TABLE 2. (A) Boys and Girls Brought to Court, Dismlssed and Delinquent 

(C) Number of Previous Delinquencies 
(B) Disposition of Cases 

No. 

Nature of Delinquency 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 

Dismlssed 

Renvoyés 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Delln
quent 

Trouvés 
coupables 

(B) 

Repri-
mand 

Répri
mande 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

resti
tution 

G. 

F. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
il 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
23 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 

53 

54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 

Affray 
Armed robbery 
Arson and setting fires 
Assault, aggravated 
Assault, common 
.'\ssault on females 
Assault, indécent 
.'Vssault on police and obstruction 
Burglary, house and shop breaking 
Camal knowledge and attempt 
Contributing to delinquency 
Criminal nuisance 
Cruelty to animais 
Dangerous and reckless driving 
Dlsorderly conduct 
Disturbing the peace 
Drunkenness 
Endangering life on railway 
Escape 
False pretences 
Porgery and uttering 
Praud 
Game and Pisheries Acts 
Horse and cattle stealing 
Immorality 
Incorrigibility 
Incest 
Leaving scène of accident 
Liquor Control Act 
Manslaughter 
.Motor vehicle, taking wlthout owner's 

consent. 
Offensive weapons 
Other wilful damage to property 
Railway Act 
Receiving stolen goods 
Robbery ^ 
Shootlng and wounding 
Sodomy and bestiality 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Theft of mail 
Throwing missiles on street 
Ticket scalping 
Traffic offences: 

Bicycle infractions 
Motor Vehicle Act 

Trespasslng .'. 
Truancy 
Unsatisfactcry probation 
Vagrancy 
Various municipal by-laws 
Various other offences 

Total .:.... 

Arraed robbery 
Arson and setting fires 
Assault, aggravated 
Assault. common 
Assault on females 
Burglary, house and shop breaking 
Carnal knowledge and attempt 
Contributing to delinquency 
Cruelty to animais 

18 

1 
2 

17 
10 
33 

5 
19 
2 

728 
2 
3 
3 
7 
5 

14 
12 
10 
5 
1 
7 

13 
1 
4 
1 
7 

166 
1 
3 

15 
1 

61 

32 
351 

17 
64 
35 
3 
6 

879 
136 
74 
18 
13 

1 

21 
62 
44 
45 
14 
17 
22 

5 

3,018 352 

151 

Ontario 

88 333 

1 
2 

17 
8 

23 
4 

13 
2 

666 
1 
3 
3 
6 
4 
9 

12 
S 
3 
1 
7 

13 
1 
4 
1 
6 

138 
1 
3 

15 

53 

27 
269 

17 
55 
31 

3 
5 

767 
128 
63 
17 
11 

1 

19 
47 
33 
33 
14 
10 
14 
5 

53 12397 

16 

6 
130 

292 64 

11 
4 

12 

8 
i 

330 
1 

3 
2 

58 
3 

31 
24 

1 
3 

427 
83 
43 
11 

3 
8 
9 

10 
3 
4 
4 
3 

1,215 

12 

133 37 13 

137 

1 

12 

6 
117 

5 
7 

453 

Manitoba 

file://'/ssault
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Délits par province — suite 
TABLEAU 2. (A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 

(C) Nombre de délits antérieurs 
(B) Règlement dés causes 

Trainlng 
School 

École 
de 

. formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Mental 
Hospital 

HOpltal 
pour 

maladies 
mentales 

G. 

P . 

Cor
poral 
Pun
ish
ment 

Châti
ment 
cor

porel 

B. 

G. 

Plnal 
Dis

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

Total 

(C) Prevlous Delinquencies 

Délits antérieurs 

One 

Un 

Two 

Deux 

Three 

Trois 

Pour or 
More 

Quatre et 
plus 

Délits 

No 

2 
9 
2 
1 
7 
1 
2 

105 
19 
i l 
4 
1 

2 

396 

Ontario 

114 

120 
15 
6 
1 

426 19 

1 
2 

18 
9 

26 
4 

13 
2 

682 
1 
3 
3 
6 
4 
9 

12 
9 
3 
1 
8 

14 
2 
4 
1 

12 
268 

1 
4 

21 

58 

27 
271 

17 
58 
31 

3 
5 

837 
129 
63 
19 
11 

1 

21 
49 
34 
54 
27 
12 
14 

5 

2,889 

1 
1 
2 
2 
1 

116 

2 
25 

2 
8 
8 

2 
139 
24 
16 
3 
2 

6 
3 

i l 
9 
6 
2 

442 53 172 12 

11 

68 

21 

62 

Manitoba 

Rixe 
Vol A main armée 
Incendie volontaire et mettre le feu 
Voies de fait graves 
Voies de fait ordinaires 
Voies de fait contre personne du sexe 
Attentat contre la pudeur ; , 
Voies de fait contre la police et résistance 
Cambriolage avec effraction 
Commerce charnel illicite et tentative 
Complicité aux délits des enfants 
Négligence criminelle 
Cruauté envers les animaux 
Conduite dangereuse et Imprudente 
Conduite désordonnée 
Perturbation de la paix 
Ivresse 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer..;. 
Évasion 
Escroquerie 
Faux et usage de faux 
Fraude 
Loi de la pèche et de la chasse 
Vol de gros bétail 
Immoralité 
incorrlgibllité 
Inceste 
Abandon du lieu d'un accident 
Loi des spiritueux 
Homicide non prémédité 
Automobile conduite sans l'autorisation du pro

priétaire. 
Port d'armes illégal 
Autres dommages Intentionnels & la propriété .... 
Loi des chemins de fer 
Recel 
Vol qualifié 
Blessures par armes à feu et autres 
Sodomie et bestialité 
Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Vol de matières postales 
Lancement de projectiles dans la rue 
Trafic sur les billets 
Infractions de la circulation: 

Circulation des bicyclettes 
Loi des véhicules automobiles 

Empiétement sur la propriété 
École bulssonnlère 
Ne s'amende pas à l'épreuve 
Vagabondage 
Divers règlements municipaux 
Divers autres délits 

Total 

Vol à main armée 
Incendie volontaire et mettre le feu ... 
Voles de fait graves 
Voles de fait ordinaires 
Voies de fait contre personne du sexe 
Cambriolage avec effraction 
Commerce charnel illicite et tentative 
Complicité aux délits des enfants 
Cruauté envers les animaux 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
i l 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 

53 



30 JUVENILE DELINQUENTS 

Nature of D e l i n q u e n c i e s by P r o v i n c e s — C o n t i n u e d 
T A B L E 2. :(A) B o y s and Gir l s Brought to Court, D i s m l s s e d and De l inquent 

(C) Number of P r e v i o u s D e l i n q u e n c i e s 
( B ) D i s p o s i t i o n of C a s e s 

Nature of Delinquency 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

Dlsmissed 

Renvoyés 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

(B) 

Delln
quent 

Trouvés 
coupables 

B. G. 

Reprl-
mand 

Répri
mande 

B. G. 

indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

G. 

P . 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

resti
tution 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
il 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 

41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 

Dlsorderly conduct 
Disturbing the peace 
Drunkenness ;. 
Escapes 
Forgery and uttering 
Game and Pisheries Acts 
Immorality 
incotTlgibility 
Incest 
Llquor Control Act 
Motor vehicle, taking wlthout owner's 

consent. 
Offensive weapons 
Other wilful damage to property 
Receiving stolen goods 
Shootlng and wounding 
Sodomy and bestiality 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Throwlng missiles on street 
Traffic offences: 

Bicycle infractions 
Motor Vehicle Act 

Truancy 
Unsatlsfactory probatlon 
Various municipal by-laws 

Total 

Assault, common 
Assault, indécent 
Assault on females 
Assault on police and obstruction 
Burglary, house and shop breaking ........ 
Immorality 
Motor Vehicle Act 
Motor vehicle, taking wlthout owner's 

consent. 
Offensive weapons 
Other wilful damage to property .... 
Shootlng and wounding 
Theft 
Theft of automobile 

Total 

Arson and setting fires 
Assault, aggravated 
Assault, common 
Assault, indécent 
Burglary, house and shop breaking 
Dlsorderly conduct 
Disturbing tbe peace : 
Endang^ing life on railway 
Escapes 
False pretences 
Horse and cattle stealing 
immorality 
Incotrigibility 
Llquor Control Act 
Motor vehicle, taking wlthout owner's 

consent. 

1 
1 
1 

37 

1 
3 

2-
4 
1 

21 
6 

78 

4 
2 
1 
6 

108 

358 96 14 

Manitoba — Concluded 

5 319 90 

10 

2 
1 
3 

39 

14 

144 11 

Saskatchewan 

13 

Alberta 

4 
2 
1 
1 

101 
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D é l i t s par province — s u i t e 
T A B L E A U 2 . (A) Garçons e t f i l l e s traduits en cour, r e n v o y é s et t rouvés c o u p a b l e s 

(C) Nombre de d é l i t s antér ieurs 
(B) R è g l e m e n t d e s c a u s e s 

Trainlng 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

Mental 
Hospital 

HCipital 
pom

mai adles 
mentales 

Cor
poral 
Pun
ish
ment 

Châti
ment 
cor

porel 

B. 

G. 

Final 
Dis

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 
Total 

(C) Prevlous Delinquencies 

Délits antérieurs 

One 

Un 

Two 

Deux 

Three 

Trois 

Four or 
More 

Quatre et 
plus 

B. 

G. 

G. 

F . 

Manitoba - fin 

39 

37 

57 20 

7 
4 
2 

41 
6 
4 
8 

19 

4 
8 

6 
41 

4 

1 
81 

1 
13 
2 

25 
28 
3 
5 
5 

409 16 

10 10 

11 

Saskatchewan 

29 10 

Délits 

Alberta 

4 
3 
1 
1 

101 
1 
2 
1 
2 
3 
2 

21 
1 
7 
8 

No 

Conduite désordonnée ; 1 
Perturbation de la paix 2 
Ivresse 3 
Evasion 4 
Faux et usage de faux S 
Loi de la pèche et de la chasse 6 
Immoralité 7 
Incorriglbillté 8 
Inceste 9 
Loi des spiritueux 10 
Automobile conduite sans l'autorisation du pro- 11 

prlétaire. 
Port d'armes illégal 12 
Autres dommages intentionnels â la propriété .... 13 
Recel 14 
Blessures par armes & feu et autres 15 
Sodomie et bestialité 16 
Vol 17 
Vol d'automobiles 18 
Vol de bicyclette 19 
Lancement de projectiles dans la rue 20 
Infractions de la circulation: 

Circulation des bicyclettes • 21 
Loi des véhicules automobiles 22 

École bulssonnlère 23 
Ne s'amende pas A l'épreuve 24 
Divers règlements municipaux 25 

Total 26 

Voies de fait ordinaires 27 
Attentat contre la pudeur 28 
Voles de fait contre personne du sexe 29 
Voles de fait contre la police et résistance 30 
Cambriolage avec effraction 31 
Immoralité 32 
Loi des véhicules automobiles 33 
Automobile conduite sans l'autorisation de pro- 34 

prlétaire. 
Port d'armes illégal 35 
Autres dommages intentionnels â la propriété 36 
Blessures par armes A feu et autres 37 
Vol 38 
Vol d'automobile .' 39 

Total - 40 

Incendie volontaire et mettre le feu 41 
Voies de fait graves 42 
Voles de fait ordinaires 43 
Attentat contre la pudeur 44 
Cambriolage avec effraction 45 
Conduite désordonnée 46 
Perturbation de la paix 47 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer .... 48 
Évasion 49 
Escroquerie 50 
Vol de gros bétail 51 
Immoralité 52 
incorrlgibllité 53 
Loi des spiritueux 54 
Automobile conduite sans l'autorisation du pro- 55 

prlétaire. 
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15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 

54 

Nature of D e l i n q u e n c i e s by P r o v i n c e s - C o n c i u d e d 
T A B L E 2 . (A) B o y s and Gir l s Brought to Court, D i s m l s s e d and De l inquent 

(C) Number of P r e v i o u s D e l i n q u e n c i e s -
(B) D i s p o s i t i o n of C a s e s 

Nature of Delinquency 

Offensive weapons 
Other wilful damage to property 
Receiving stolen goods 
Robbery 
Shootlng and wounding 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Traffic offences: 

Bicycle infractions 
Motor Vehicle Act; 

Truancy 
Vagrancy 
Various municipal by-laws 

Total 

Attempt i 
Arson and setting fires 
Assault, aggravated 
Assault, common 
Assault, indécent 
Assault on police and obstruction 
Burglary, house and shop breaking 
Contributing to delinquency 
Cruelty to animais 
Dangerous and reckless driving 
Disturbing the peace 
Drunkenness 
Endangering llfe on railway 
Escapes 
Porgery „.". .' 
Game and Pisheries Acts 
Immorality 
Incorrigibility 
Liquor Control Act 
Motor vehicle, taklng wlthout owner's 

consent. 
Offensive weapons 
Other wilful damage to property 
Railway Act 
Receiving stolen goods 
Robbery 
Shootlng and wounding 
Sodomy and bestiality 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Theft of maU 
Traffic offences: 

Bicycle infractions 
Motor Vehicle Act 

Trespasslng 
Truancy 
Unsatlsfactory probatlon 
Vagrancy 
Various municipal by-laws 
Various other offences 

Total 

(A) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

Dismlssed 

Renvoyés 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Delin
quent 

Trouvés 
coupables 

(B) 

Reprl-
mand 

Répri
mande 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

Release on Probatlon 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

Pine 
or 

Resti
tution 

.Amende 
ou 

resti
tution 

1 
.4 
3 
4 
3 
7 

215 
3 
3 
2 
8 

17 
4 
1 
2 

17 
12 
18 

9 
24 

25 
50 

3 
19 

1 
1 
1 

238 
91 
27 

1 

2 
55 

2 
10 

2 
7 

16 
3 

911 

Alberta — Concluded 

7 
27 
b 
2 
1 
84 
22 
5 

1 
7 
1 
2 
7 

310 

1 
1 

16 

— 

-

8 
1 

58 

1 
-
I 

— 

-
_ 
— 

6 

-
1 

— 
• ~ 

-
_ 
— 

1 

3 
12 
1 

11 
5 
3 

-

1 

— 

43 

— 
I 
1 
— 
" 

-
_ 
— 

1 

3 
15 
4 
2 
1 

73 
17 
2 

1 
7 
1 
1 
7 

261 

1 

15 
— 
~ 

-

8 
• 1 

56 

3 

1 
— 

1 
1 

_ 
4 

13 

-
~ 

I 
— 

-

2 
— 

2 

-
~ 

z 
— 

-
_ 
-

-

-
~ 
— 

— 

_ 
— 

-

3 
4 
4 

1 
51 
14 
2 

1 
1 
1 
— 

174 

-
— 

14 
— 
"" 
-

5 
1 

46 

-
~ 

1 
-
— 

_ 
-

3 

-
— 
— 

— 
~ 

-

1 
-

1 

8 

~ 

18 
2 

— 

5 

_ 
3 

55 

Britlsh Columbia 

110 18 

15 

2 

3 
9 

113 13 

1 
3 
3 
3 
1 
3 

194 
3 
2 

8 
16 
4 
1 
2 

16 
7 

i l 
5 

22 

24 
48 

3 
18 

1 
1 
1 

213 
80 
22 

1 

2 
39 

2 
8 
2 
4 
3 
3 

780 97 

1 
3 
2 
2 
1 
1 

119 

2 
5 

16 

5 
19 

9 
1 

1 
136 
40 
10 

1 

403 63 19 109 
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D é l i t s par province — fin 
T A B L E A U 2. (A) G a r ç o n s e t f i l l e s traduits en cour, r e n v o y é s e t t r o u v é s c o u p a b l e s 

(C) Nombre de d é l i t s antér ieurs 
(B) R è g l e m e n t d e s c a u s e s 

Trainlng 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

Mental 
Hospital 

Hftpital 
pour 

maiadles 
mentales 

Cor
poral 
Pun
ish
ment 

Châti
ment 
coi^ 

porel 

B. 

G. 

Final 
Dis

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 
Total 

(C) Prevlous Delinquencies 

Délits antérieurs 

One 

Un 

Two 

Deux 

Three 

Trois 

Pour or 
More 

Quatre et 
plus 

Délits 

Alberta — fin 

3 
16 
4 
2 
1 

88 
17 
2 

1 
7 
1 
9 
8 

317 25 10 

Colombie-Britannique 

110 16 

20 

1 

1 

1 

133 11 

1 
3 
3 
4 
1 
3 

199 
3 
2 

9 
23 
4 
1 
2 

16 
28 
22 
6 

22 

25 
48 

3 
18 
2 
1 
1 

247 
81 
22 

1 

2 
43 

2 
10 
2 

i l 
3 
3 

877 116 

15 

48 16 13 

Port d'armes illégal 
Autres dommages intentionnels A la propriété 
Recel 
Vol qualifié 
Blessures par armes A feu et autres 
Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Infractions aux règlements de la circulation: 

Circulation des bicyclettes 
Loi des véhicules automobiles 

École bulssonnlère 
Vagabondage 
Divers règlements municipaux 

Total 

Tentative de délit 
Incendie volontaire et mettre le feu 
Voles de fait graves 
Voies de tait ordinaires '. 
Attentat contre la pudeur 
Voies de fait contre la police et résistance 
Cambriolage avec effraction 
Complicité aux délits des enfants 
Cruauté envers les animaux 
Conduite dangereuse et Imprudente 
Perturbation de la paix 
Ivresse 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer ... 
Évasion 
Faux et usage de faux 
Loi de la pèche et de la chasse 
Immoralité 
Incorriglbillté 
Loi des spiritueux 
Automobile conduite sans l'autorisation du pro

priétaire. 
Port d'armes illégal 
Autres dommages Intentionnels A la propriété ... 
Loi des chemins de fer 
Recel 
Vol qualifié 
Blessures par armes A feu et autres 
Sodomie et bestialité 
Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Vol de matières postales 
Infractions aux règlements de la circulation: 

Circulation de bicyclettes 
Loi des véhicules automobiles 

Empiétement sur.la propriété 
École bulssonnlère 
Ne s'amende pas â l'épreuve 
Vagabondage 
Divers règlements municipaux 
Divers autres délits 

Total 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 

54 
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TABLE 3. Boys and Girls Brought to Court, Dismlssed and Dellnquent in Cities and Towns, with Population 
of 4.000 and Over 

Cltles and Towns 

Cité et vUie 

Brought to Court 

Traduits en cour 

B. 

G. 

G. 

F . 

' Dismlssed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned sine die 

Ajournés sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dellnquent 

Trouvés coupables 

1952 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés coupables 

1951 

G. 

P . 

Corner Brook 
st . John's 
Wabana 

Charlottetown. 
Summerside 

16 
37 

Amherst 
Glace Bay 
Halifax 

KentvUle 
New Glasgow . 
New Waterford 
North Sydney . 

Pictou 

Steliarton 

Sydney 

Sydney Mines . 

Truro 

Westville 

Yarmouth 

Bathurst 
Campbeilton 
Daihousie .... 
Edmunston .. 
Predericton.. 
Moncton 

Saint John.... 

Amos 
Asbestos 
Ayimer 

Cap-de-la-Madeielne 

Drummondvllle 

Grand'Mère 

Hull 
Jonqulère , 
La Tuque 

10 

29 
80 

1 
8 

16 
19 

21 
14 
23 
13 
7 
9 

13 

3 
17 
4 
7 

10 
44 
62 

Newfoundland — Terre-Neuve 

16 
36 
26 

Prince Edward Island — Ile-du-Prlnce-Edouard 

11 
17 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

2 
20 

1 

3 
2 

2 
2 

8 
26 
54 

8 
13 
17 

19 
12 
23 
13 
7 
7 

13 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

3 
17 
4 
7 

IQ 
44 
58 

Québec — Québec 

11 

78 

15 

15 

24 

15 

76 

65 

17 

33 

8 

15 

17 

26 

29 

7 

8 

7 

1 

3 

6 

1 

4 

34 

84 
3 

19 
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TABLEAU 3. Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables, c i tés et v i l les 
de 4,000 et plus 

Cltles and Towns 

Cité et ville 

Brought to Court 

Traduits en cour 

B. 

G. 

Dlsmissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

F . 

Adjourned sine die 

Ajournés sine die 

Delinquent 

Trouvés coupables 

1952 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés coupables 

1951 

B. 

G. 

G. 

P. 

Magog 

Montréal 

Outremont 

Québec 

Roberval 

Rouyn 
St-Hyaclnthe 
St-Jean 
St-Jérôme 

St-Joseph-d'Aima 

Shawinigan-Faiis 

Shawlnigan-Sud . 

Sherbrooke 

Sorel 

Thetford-Mlnes ... 

Trois-Rlvières 

Vaileyfield 

Verdun 

Westmount 

Windsor-MUls 

Arnprior 
Barrle 
BellevlUe 
Bowmanvliie.. 
Brampton 

Brantford 

BrockviUe .... 

Chatham 

Cobourg 

Cochrane 

Collingwood 
Cornwall 

Dundas 

Dunnville 
Eastvlew 

Port a i e 

Port Prances 
Fort William 
Galt 

Gananoque 

Goderlch 

Gueiph 

Hamllton 

Hawkesbury . 

13 
345 

9 
117 

1 

13 

1 
9 
4 

2 

3 

31 

1 

i 

63 
4 

20 
3 
6 

15 

9 

10 

Québec—Concluded— Québec-f in 

6 

169 

6 

43 

22 

10 
2 
2 

7 
176 

3 
73 

1 

13 

1 
9 
4 

29 
1 
1 

38 
4 

10 
1 
4 

Ontario 

5 
590 

3 
145 

9 
4 
3 
5 
1 

4 
5 

22 
2 
7 

51 

8 
1 

5 
21 
3 
4 

14 
7 
35 
1 
7. 

6 
22 
2 

1 

12 

6 

13 

20 
2 

1 

8 
63 
268 
8 

1 
-
4 

2 

1 
1 
2 

— 

2 
3 
2 

-

: 
3 
3 

_ 
3 
65 

-

-
-

-

— 
-
4 

— 

2 
-
-

-

: 
-
— 

_ 
-
-
-

-
-

-

-
-
-
— 

-
-

-

: 
-
— 

-
-
-

2 
1 

-

— 
-
-
~ 

_ 
-
-

-

-
1 

_ 
1 
4 

-

-
i 

-

-
-
-
— 

2 

-
-

-

_ 
-
— 

_ 
1 

-
-

3 
20 

3 

4 

14 
7 
31 
i 

2 

4 
22 
2 

1 

12 

6 

13 

20 
1 

1 

8 
62 
264 
8 

1 
-
3 

2 

1 
i 
2 

~ 

_ 
3 
2 

-

_ 
3 
3 

_ 
2 
65 

-

3 
25 

7 

6 
13 
34 

~ 

3 
26 
2 

15 

1 
33 
8 

1 

6 
73 
269 

-

1 
42 

16 

3 

39 
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T A B L E 3 . B o y s and Gir l s Brought to Court , D l s m i s s e d and D e l i n q u e n t in C i t i e s and T o w n s , with P o p u l a t i o n 
of 4 . 0 0 0 and Over — C o n c l u d e d 

Cities and Towns 

Cité et ville 

Brought to Court 

Traduits en cour 

B. 

G. 

G. 

F . 

Dlsmissed 

Renvoyés 

Adjourned sine die 

Ajournés sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dellnquent 

Trouvés coupables 

1952 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dellnquent 

Trouvés coupables 

1951 

B. 

G. 

G. 

P . 

Kapuskaslng 

Kenora 
Kingston 
Kltchener 
Leamlngton 

Llndsay 
London 
Midland 
New Liskeard .... 
Niagara Pal is .... 

North Bay 
Orlilla 

Oshawa 
Ottawa 

Owen Sound 

Parry Sound 
Perabroke 

Penetanguishene 
Peterborough 

Plcton 

Port Arthur 
Port Colborne 
Port Hope , 
Preston 

Renfl-ew 

Riverside 

St. Catharlnes 

Sarnla 

Sauit Ste. Marie . 

Slmcoe 

Smlth's Palis 
Stratford 

Sudbury 

Tillsonburg 

Tiramlns 

Toronto 
Trenton 

Wailaceburg 

Waterloo 
Welland 

Windsor 

Woodstock 

1 
13 
19 
17 
4 

1 
82 

2 
2 

17 

24 

20 

21 

257 

i l 

10 
9 
7 

18 

1 

21 
7 

20 
4 
9 

3 

3 

43 

21 

11 

63 
3 

21 

580 

1 
4 

5 
5 

31 

34 

3 

-
1 

88 

1 

-
-

1 

3 

-

Ontario — Concluded—fin 

18 

223 37 

1 
13 
17 
16 

3 

1 
76 

2 
2 

16 

24 

U 

21 

230 

10 

10 
9 
1 

15 

1 

21 
7 
2 
4 
9 

3 
3 

43 

17 

11 

54 
3 

17 

357 
1 
4 
5 
5 

28 
32 

51 

1 

83 
1 
1 
8 

4 
10 
40 

181 

8 

4 
17 
2 

31 
5 

14 
6 
4 
1 

13 

4 
14 
33 
34 

2 

5 
i l 
27 

6 
21 

510 

1 
10 

1 
14 

72 
23 

18 

3 

18 

57 
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"TABLEAU 3. Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables, c ités et vi l les 
de 4.000 et plus - fin 

Cities and Towns 

Cités et vUle 

Brought to Court 

TVaduits en cour 

B. 

G. 

Dlsmissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

F . 

Adjourned sine die 

Ajournés sine die 

B. 

G. 

G. 

F . 

Delinquent 

Trouvés coupables 

1952 

B. 

G. 

G. 

P. 

Delinquent 

Trouvés coupables 

1951 

B. 

G. 

Brandon 
Dauphin 
Flln Pion 
Portage la Prairie 
St Boniface 
Selklrk 
TVanscona 

Wlnnlpeg 

Moose Jaw 

Prince Albert 

Regina 

Saskatoon 

Yorkton 

Caigary 
Camrose 
Edmonton 

Jasper Place 
Lethbridge 
Medicine Hat 

Red Deer 

ChUilwack 

Kamloops 
Klmberley 
Nanaimo 
Nelson 

New Westminister 
North Vancouver .. 
Pentlcton 
Port Albernl 

Prince Rupert 
Rossland 

TraU 
Vancouver 
Vernon 

Victoria 

Canada (155 cities and towns - ci tés et 
vUies) 

10 
13 
6 
1 

67 
1 
5 

108 

16 
14 
13 
4 

3 

44 
1 

64 
i 

35 
9 
7 

i 
9 
4 
9 
4 

32 
31 

1 
4 
4 
1 

12 

447 
5 

35 

4,168 

52 

6 

13 

6 

3 

1 

63 

2 

520 

Manitoba 

1 
10 

9. 
12 
6 
1 

63 
1 
4 

96 49 

Saskatchewan 

16 

13 

13 

4 

2 

Alberta 

10 
1 

19 

34 

45 
1 

35 
9 
6 

5 

13 

5 
3 
1 

Britlsh Columbia — Colombie-Britannique 

15 85 

3 

10 

1 
9 
4 
9 
4 

30 
26 

1 
4 
4 
1 

12 

347 

5 
32 

53 

Total for Principal Cities and Towns of Canada 

Total des principales ci tés et villes du Canada 

88 731 74 3,349 440 

5 
20 

1 
80 

37 

60 
4 
5 
6 
2 

12 
32 

2 
19 
30 

2 
4 

5 

2 

272 
18 
31 

1 
52 

12 

37 

1 
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TABLE 4: Source of Complaint by Sex and Provinces 

No 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

Source of Complaint 

School 

Social agency 

Other source 

Total •-

Canada 

B. 

G. 

149 

147 

5,106 

125 

67 

622 

249 

6,465 

G. 

F. 

123 

49 

390 

43 

56 

76 

11 

748 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

B. 

G. 

3 

151 

1 

48 

1 

204 

G. 

P. 

4 

11 

i 

2 

1 

19 

Prince Edward 
Island 

Île-du-
Prince-Édouard 

B. 

G. 

9 

i l 

9 

29 

G. 

P . 

-

Nova 
Scotia 

No,uvelie-
Écosse 

B. 

G. 

1 

5 

282 

34 

2 

48 

22 

394 

G. 

P . 

7 

4 

8 

6 

2 

4 

31 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

B. 

G. 

2 

145 

10 

6 

54 

32 

249 

G. 

P. 

2 

1 

11 

4 

4 

1 

2 

25 

Québec 

B. 

G. 

20 

7 

626 

5 

4 

192 

60 

914 

G. 

P . 

5 

5 

29 

3 

2 

7 

51 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

Courts 

Boys and girls before: 

Juvénile Courts: 

Dismlssals 

Dellnquents 

Total 

PoUce Magistrale Courts 

Total „ 

Justice of the Peace 

TABLE 5. Courts Hearing Juvénile Cases by Provinces 

Canada 

B. 

— U. 

156 

876 

4,960 

5,992 

12 

453 

465 

3 

5 

8 

6,465 

G. 

— F . 

10 

88 

622 

720 

-
27 

27 

-
1 

1 

748 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

B. 

— G. 

• 

4 

1 

78 

83 

2 

119 

121 

-
-

-

204 

G. 

— p . 

i 

8 

g 

-
10 

10 

-
-

-

19 

Prince Edward 
Island 

Île-du-
Prince-Édouard 

B. 

— G. 

-

29 

29 

-
-

-
-

-

29 

G. 

^ P. 

-

-
-

' 

-
-

-

-

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

û . 

— G. 

17 

48 

284 

3 

42 

45 

-
-

-

3M 

G. 

_ P. 

28 

29 

-
2 

2 

-
-

-

31 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

B. 

— G. 

2 

2 

194 

198 

2 

49 

51 

-
-

-

249 

G. 

^ P . 

1 

22 

23 

-
2 

2 

-
-

-

25 

Québec 

B. 

^ G. 

10 

312 

474 

796 

1 

116 

117 

-
1 

1 

914 

G. 

^ P . 

14 

35 

49 

— 
2 

2 

-

-

-

51 
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T A B L E A U 4 . Origine de l a p l a i n t e , par s e x e et province 

Ontario 

B. 

G. 

89 

21 

2,687 

49 

45 

70 

57 

3,018 

G. 

p . 

81 

12 

175 

27 

39 

13 

5 

352 

Manitoba 

B. 

G. 

10 

104 

201 

4 

19 

20 

358 

8 

21 

21 

4 

40 

2 

96 

Saskatchewan 

76 

78 

Alberta 

B. 

G. 

6 

5 

186 

7 

1 

93 

12 

310 

5 

36 

58 

Britlsh 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

B. 

G. 

20 

2 

743 

16 

8 

87 

35 

911 

94 

2 

3 

2 

2 

110 

Origine de la plainte 

No 

Père, mère ou parent., 

Agent de surveillance 

Police 

École 

Agence sociale 

Autre origine 

Origine non déclarée . 

Total 

Ontario 

B. 

G. 

84 

330 

2,480 

2,891 

4 

113 

117 

3 

4 

7 

3 018 

G. 

P . 

7 

53 

281 

341 

-
i l 

11 

-
-

-

352 

T A B L E A U 5 . Tribunaux 

Manitoba 

B. 

G. 

14 

25 

319 

358 

-
-

-
-

-

358 

G. 

P . 

1 

5 

89 

95 

-
-

-
1 

1 

96 

qui en tendent de 

Saskatchewan 

B. 

G. 

1 

2 

74 

77 

-
1 

1 

-
-

-

78 

G. 

P . 

-
-
6 

6 

-
-

-
-

-

6 

S c a u s e s 

Alberta 

B. 

G. 

6 

43 

261 

310 

-
-

-
-

-

310 

G. 

P . 

1 

1 

56 

58 

-
-

-
-

-

58 

de j e u n e s d é l i n q u a n t s , par prov ince 

Britlsh 
Columbia 

Coianble-
Brltannique 

B. 

G. 

18 

113 

767 

898 

-
13 

13 

-
-

-

911 

G. 

P . 

-
13 

97 

110 

-
-

-
-

-

110 

Tribunal 

Garçons et QUes ayant comparu: 

Cours de Jeunes délinquants: 

Renvois 

Ajournements sine die 

Délinquants 

Total 

Cours de magistrat: 

Total 

Juges de paix: 

Total 

No 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

n 
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TABLE 6. Number of Days between Date of Charge and Date of First Hearing by Sex and Court 

TABLEAU 6. Nombre de Jours entre la mise en accusation et la première audience, selon le sexe et le genre de tribunal 

Courts 

Police Magistrale Courts 

Total 

Number of Days — Nombre de Jours 

Total 

B. 

G. 

5,992 

465 

8 

6,465 

G. 

P . 

720 

27 

1 

748 

0-4 

B. 

G. 

2,874 

162 

.5 

3,041 

G. 

P . 

423 

13 

1 

437 

5-9 

B. 

G. 

1,269 

71 

1,340 

G. 

P . 

133 

2 

135 

10-14 

B. 

G. 

639 

43 

682 

G. 

P . 

55 

1 

56 

15-19 

B. 

G. 

283 

57 

2 

342 

G. 

F . 

28 

28 

20-24 

B. 

G. 

177 

18 

195 

G. 

P . 

19 

19 

25-29 

B. 

G. 

160 

10 

170 

G. 

F . 

10 

10 

30 
and More 

30 et plus 

B. 

G. 

483 

90 

1 

574 

G. 

F . 

30 

8 

38 

Not Given 

Non 
déclaré 

B. 

G. 

107 

14 

121 

G. 

P . 

22 

3 

25 

Tribunal 

Cours de magistrat 

Juges de paix 

Total 

TABLE 7. Marital Status of Parents 

TABLEAU 7. État matrimonial des parents 

Total 
Boys 

Garçons 

Girls 

Pilles 

Living together JNaturai parents 
l Step-fathers or step-jnotbers. 

Broken homes ' 

Dlvorced 
Separated 
Widowed 
One unknown... 

(̂  Both unknown . 

Both deceased 
Marital status not stated . 

Total.. 

4,699 

79 
591 
453 

22 
215 

6,068 

4,277 

57 
475 
393 

7 
1 

20 
188 

5,418 

422 

22 
116 
60 

1 

650 

Habitent ensemble 

Foyers brisés 

I Père et mère 
Beau-père ou belle-mère 

Divorcés 
Séparés 
Veuf ou veuve 
Père Inconnu ou mère Inconnue 

. Père et mère Inconnus 

Le père et la mère sont décédés 
État civil non donné 

Total 

TABLE 8. Living Conditions of Juvénile Dellnquents 

TABLEAU 8. OÙ vivaient l e s Jeunes délinquants 

Living with own parents 

Living in foster home with relatives 
Living In foster home with non relatives 

Living in institution 

Living under other conditions 
Living conditions not stated 

Total 

Total 

5,405 
140 
143 
106 

7 
267 

6,068 

Boys 

Garçons 

4,882 

115 
107 

60 

6 
248 

5,418 

Girls 

Pi l les 

523 
25 
36 
46 

1 
19 

650 

Avec leurs père et mère 

Dans un foyer adoptlf avec des parents 

Dans un foyer adoptlf avec des non parents 

Total 
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TABLE 9. Age and Sex of Juvénile Dellnquents by Provinces 

TABLEAU 9. Age et sexe des jeunes délinquants, par province 

Age 

6 

7 
8 
9 

10 

i l 

12 
13 
14 

15 

Total 

16 and 1 7 ' 

Canada 

B. 

G. 

2 

19 
89 

189 

287 
429 

593 
907 

1,246 

1,582 
75 

5,41& 

914 

G. 

P . 

1 
7 

6 

15 

21 

41 
94 

190 

269 

6 

650 

89 

New
found
land 

Terre-
Neuve 

B. 

G. 

2 
9 

20 

23 

34 
36 
38 

35 

197 

49 

G. 

P . 

-
1 

-
-

4 

3 

2 
8 

18 

2 

Prince 
Edward 
Island 

Île-du-
Prince-
Édouard 

B. 

G. 

-
1 

3 

4 

6 
5 
6 

3 

29 

G. 

F . 

-
-
-
-
-
-
-
-

: 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

B. 

G. 

4 
16 

13 

23 
34 

32 

63 
61 

75 
5 

326 

G. 

P . 

1 

-
2 
4 

2 

5 
7 

9 

30 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

B. 

G. 

5 

6 
14 

20 

38 

44 
55 
60 

1 

243 

G. 

P . 

1 

-
-

i 

i 
4 
4 

13 

24 

Québec 

B. 

G. 

3 
4 

15 

17 

45 

71 

102 
143 

180 

11 

591 

460 

G. 

P . 

-
-
-

2 
4 

5 
10 

16 

37 

10 

Ontario 

B. 

G. 

i l 
58 

120 

157 
239 

277 

420 
558 

728 
29 

2,597 

-

G. 

P . 

5 

5 

10 
10 

22 

41 
87 

110 
2 

232 

-

Mani
toba 

B. 

G. 

-
1 

7 
10 

35 

64 

81 

110 
10 

319 

100 

G. 

F . 

-
-
-

1 

2 

12 
36 

36 
3 

90 

51 

Saskat
chewan 

B. 

G. 

-
-

1 

3 

6 

12 

24 
24 
5 

75 

-

G. 

P . 

-
-
-
-
-
-

2 
4 

6 

-

Alberta 

B. 

G. 

1 
2 
7 

i l 
19 

27 

41 
70 

83 

261 

-

G. 

F . 

1 

-
-

2 

-
3 

9 

11 
30 

56 

20 

Britlsh 
Columbia 

Colombie-
Britan
nique 

B. 

G. 

2 
17 

34 

32 
67 

120 
210 

284 
14 

780 

305 

G. 

F . 

-
-

1 

3 

3 

15 
31 

43 
1 

97 

6 

Âge 

6 

7 

8 

9 

10 

i l 

12 

13 
14 

15 
Non déclaré 

Total 

16 et 17' 

1. Indlctable offences only. — Actes criminels seulement. 

TABLE 10, Birthplace of Juvénile Dellnquents by Provinces 

TABLEAU 10. Lieu de naissance des jeunes délinquants, par province 

Birthplace of 
Dellnquents 

Canada 

England and Wales. 
Scotland 
Britlsh Commonwealth 

Total, Britlsh 

United States 

Czechoslovakla 
Denmark 
Plniand 

Hungary 

Italy 

Norway 

Total, Europe 

China 

Grand Total 

Canada 

5,838 

26 
13 
3 

5,880 

13 

1 
1 
2 
1 

10 
1 
1 
3 
7 
8 
3 

13 
3 

13 
7 

74 

2 

99 

6,068 

New
found
land 

Terre-
Neuve 

215 

— 
-

215 

-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-
-

-

215 

Prince 
Edward 
island 

île-du-
Prince-
Ëdouard 

29 

— 
-
29 

-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-
-

-

29 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

351 

1 

— 
-

352 

3 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-
-

-
1 

356 

New 
Bruns

wick 

Nouveau-
Bruns

wick 

263 

1 

— 
— 

264 

-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-
-

-
3 

267 

Québec 

607 

1 
1 

— 
609 

-

— 
— 
— 
— 
— 
— 

1 
— 
— 

1 
— 
— 
-

2 

-
17 

628 

Ontario 

2,777 

15 
11 

1 
2,804 

4 

1 

— 2 
1 
8 
1 
1 
2 
5 
6 
1 

10 
2 
9 
3 

52 

1 

28 

2,889 

Mani
toba 

368 

2 

— 1 
371 

1 

— 
— 
— 1 
— 
— 
^ 
— 
— 

1 
— 
— 
-

2 

-
35 

. 409 

Saskat
chewan 

79 

— 
-
79 

-

— 
— 
— 1 
— 
— 
~ 
— 
— 

1 
— 
— 
— 

2 

-

81 

Alberta 

305 

2 

— 
-

307 

1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 

1 
2 

— 1 
2 
2 
8 

-
1 

317 

British 
Cdumbia 

Columbie-
Brltan-
nlque 

844 

4 
1 
1 

850 

4. 

1 
— 
— 
— 
— 
— 1 

1 
1 

— 
— 
— 2 

2 
8 

1 

14 

877 

Lieu de naissance 
du délinquant 

Canada 

Angleterre et Pays de Galles 
Ecosse 
Commonwealth britannique 

Total, Empire britannique 

États-Unis 

Tchécoslovaquie 
Danemark 
Finlande 
France 
Allemagne 
Grèce 
Hongrie 
État libre d'Irlande 
Italie 
Pays-Bas 
Norvège 
Pologne 
Roumanie 
Russie 
Yougoslavie 

Total, Europe 

Chine 

Non déclaré 

Total général 
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TABLE 11. Birthplace of Parents by Provinces 

No. 

Birthplace of Parents 

Fathers Motliers Fathers Mothers 

Canada 

Pères Mères 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

Pères Mères 

Prince Edward 
Island 

île-du-Prlnce-
Édouard 

Fathers 

Pères 

Mothers Fathers Mothers Fathers 

Mères 

Nova Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

Pères Mères 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Pères 

Mothers 

Mères 

Québec 

FUthers 

Pères 

MotliCTS 

Mères 

British 
Empire 

31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 

55 
56 
57 
58 
59 
60 

61 

62 

Europe 

Asia 

British 
Empire 

Europe 

Canada 

England and Wales 
Northern Ireland 
Scotland 
British Commonwealth 
Austria 
Czechoslovakla 
Denmairk 
Finland 
Fïance 
Germany 
Hungary 
Irlsh Free State 
Italy 
Netherlands 
Norway 
Poland 
Roumania 
Russia 
Sweden 
Switzerland 
Yugoslavia 

f China 
\ Japan 
[other Asiatlc 

United States . 
Argentina 
Not stated 

Total 

England and Wales 
Northern Ireland 
Scotland 
British Commonwealth 

Austria 
Belgium 
Czechoslovakla 
Denmark 
Pinland 
France 
Germany 
Greece 
Hungary 
Iceland 
Irish Free State 
Italy 
Netherlands 
Norway 
Poland 
Roumania 
Russia 
Sweden 
Yugoslavia 
Other European 

[ch ina 
< Japan 
[other Asiatlc .. 

United States .. 
South America 

Total 
Not stated 

Grand total .. 

Both Parents Born in Canada 

248 

194 
1 

65 
9 

12 
2 
7 
4 
3 
4 
1 

39 
19 
4 

11 
23 
10 
28 

6 
2 
1 

12 
1 
6 

75 
1 

56 

844 

596 

112 
1 

30 
3 
1 
1 

— 1 
2 
1 

— 8 
2 
4 

— 6 
— 

9 
— 
— 2 

— 
— 
— 
54 
— 
11 

844 

183 
3 

97 
10 

12 
1 

17 
3 
5 

— 14 
5 
8 

— 33 
31 
i l 
7 

63 
i l 
58 
8 

12 
2 
6 
4 
2 

39 
— 

645 
203 

,008 

198 
— 82 
13 
8 
1 

17 
3 
7 
1 

12 
4 

i l 
3 

30 
25 
13 
6 

69 
9 

59 
8 

11 
2 
4 
4 
2 

41 
2 

645 
203 

6,068 

4,376 4.376 213 213 28 28 305 305 234 234 565 565 

One Parent Born in Canada 

9 24 

3 
33 33 13 

Fathers and .Mothers âorn outslde Canada 

215 215 29 29 

1 

2 
16 

356 

1 
17 

356 

2 
18 

267 

2 
18 

267 

14 

1 

21 
28 

628 

14 

21 
28 

628 



JEUNES DELINQUANTS 43 

T A B L E A U 1 1 . L i e u de n a i s s a n c e du père et de la mère, par prov ince 

Ontario 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Manitoba 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Saskatchewan 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Alberta 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Lieu de naissance du père et de ta mère 

No 

2,065 2,065 

132 

120 
1 

26 
5 
7 
1 
5 
3 
1 

18 

417 

124 
1 

53 
6 
3 
1 
9 

363 
44 

2,889 

285 

76 

19 

1 
417 

134 

17 
17 
8 

42 
6 

22 
i 
5 
1 
1 
3 
1 

9 
2 

362 
45 

2,889 

Père et mère nés au Canada 

250 250 60 60 187 187 

Père ou mère né au Canada 

13 

3 

56 

43 

2 

56 

11 

13 

16 

17 

3 

59 

Père et mère nés à l'étranger 

14 

6 

58 
45 

409 

1 

59 
44 

409 

61 
10 

317 

59 

16 

61 
10 

317 

469 

54 

7 
5 
3 
4 
2 
7 

12 
1 

1 
8 

1 
19 

25 

236 

8 
4 
1 
4 
3 
1 

16 
3 
4 

1 
1 
1 

10 

131 
41 

877 

469 

172 

22 

18 

7 

236 

37 

2 
2 
7 
4 
2 
5 
5 
1 

10 
3 
3 

1 
1 
1 

12 

132 
40 

877 

Canada. 

Canada. 

Angleterre et Pays de Galles 
Irlande du Nord 
Ecosse 
Commonwealth britannique ... 
Autriche 
Tchécoslovaquie 
Danemark 
Finlande 
FYance 
Allemagne 
Hongrie 
État libre d'Irlande 
Italie 
Pays-Bas 
Norvège 
Pologne 
Roumanie 
Russie 
Suède 
Suisse 
Yougoslavie 

Empire 
britannique 

Europe 

Chine I 
Japon l Asie 
Autres pays asiatiques J 
États-Unis 
Argentine 

Non déclaré 

Total 

Angleterre et Pays de Galles . 
Irlande du Nord 
Ecosse 
Commonwealth britannique 
Autriche 
Belgique 
Tchécoslovaquie 
Danemark 
Finlande 
France 
Allemagne 
Grèce 
Hongrie 
Islande 
État libre d'Irlande 
Italie 
Pays-Bas 
Norvège 
Pologne 
Roumanie 
Russie 
Suéde 
Yougoslavie 
Autres pays européens 

Chine 
Japon 
Autres pays asiatiques 

États-Unis 
Amérique du Sud 

Total 
Non déclaré 

Total général 

Empire 
britannique 

Europe 

Asie 

3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
i l 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 

58 
59 
60 
61 
62 
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T A B L E 1 2 . A g e and Sex of J u v é n i l e D e l l n q u e n t s by Nature of D e l i n q u e n c y 

No. 

Nature of Delinquencies Total 

Age 

Sex 

B. 

G. 

B. 

G. 

G. 

P . 

10 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 

63 
64 

Canada 

Offences against the Peison 
Assault.aggravated 
Assault, common 
Assault on females 
Assault, indécent 
Assault on and obstruction of police 
Carnal knowledge and attempt 
Endangering llfe on railway 
Incest 
Shootlng and wounding 
Sodomy and bestiality 
Threats : 

Total 

Offences against Property with Violence 

Armed robbery 
Burglary, house and shopbreaklng 
Robbery 

Total 

Offenoes against Property wlthout Violence 

Palse pretences 
Praud 
Horse and cattle stealing 
Motor vehicle, taklng wlthout owner's consent 
Receiving stolen goods 
Theft _ 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Theft of mail 

Total 

Wilful Offences against Property 
Arson and setting flres 
Cruelty to animais 
Trespasslng 
Other wilful damage to property and mlschief 

Total 

Forgeiy and Uttering 
Porgery and uttering 

Total 
Other Offences 

Affray 
Attempt 
Contributing to delinquency 
Criminal nuisance 
Curfew ordlnance 
Dlsorderly conduct 
Disturbing the peace 
Drunkenness .'. 
Escapes 
Game and Pisheries Acts 
Immorality 
Incorrlgibillty 
Lands and Porests Act 
Llquor Control 
Motor vehicle: 

Dangerous and reckless driving 
Driving while ability impaired 
Leaving scène of accident 

Offensive weapons 
Railway Act 
Suicide attempt 
Throwing missiles on streets 
Ticket scalping 
Traffic offences: 

Bicycle infractions 
Motor Vehicle Act 

Truancy 
Unsatlsfactory probatlon 
Vagrancy 
Various municipal by-laws 
Varions other offences 

Total 
Grand total 

19 
65 

8 
19 
6 
2 

25 
1 
8 

18 
1 

172 

6 
1,411 

39 
1,456 

12 
4 
4 

101 
107 

1,877 
264 
107 

20 
2,496 

36 
12 
61 

524 

633 

1 
1 

11 
3 
2 

26 
34 
34 
46 
27 

110 
343 

2 
43 

4 
1 
5 

68 
20 

1 
15 

1 

52 
139 
123 
42 
60 
60 
12 

1,286 

6,068 

15 49 

15 49 

1 
2 
59 
1 
8 

71 

5 
22 

29 

6 
34 

42 

1 
10 

1 
2 
1 
2 

20 

189 

12 

77 
2 

79 

2 
1 

107 
2 
5 
2 

122 

5 
47 

53 

3 
2 
4 

1 
3 

22 

287 

8 

15 
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T A B L E A U 12 . A g e e t s e x e d e s je 

Âge 

11 12 13 14 15 

unes I d i n q u a n t s s e l o n l a nature l e d é l i t 

Age not Given 

Age non donné 

Sexe 

B. 

G. 

1 
7 

_ 
_ 
_ 
_ 

5 
_ 

1 
_ 
_ 
14 

126 
1 

127 

1 

_ 
1 
4 

144 
4 
9 
3 

166 

8 
1 
6 

46 
61 

3 
3 

_ 
_ 

1 
2 

1 

_ 
1 
1 

23 

_ 

_ 
4 
3 

2 
_ 

2 
1 
9 

5 
3 

_ 
59 

429 

G. 

F . 

3 

3 

1 
9 

10 

1 
1 

3 
2 

1 

1 

7 
21 

B. 

G. 

4 

5 

1 

10 

172 
3 

175 

1 

2 
13 

240 
5 

12 
2 

275 

8 
2 
5 

67 

82 

1 
1 

1 

2 
1 

19 

4 
2 

2 

5 
2 
5 
1 

4 
2 

50 
593 

G. 

F . 

1 

1 

2 

2 

1 

17 

18 

2 

2 

1 

1 

3 
8 

1 

1 
1 
2 

18 
41 

B. 

G. 

3 
6 
1 
3 
1 
1 
4 

1 
3 

23 

243 
7 

250 

1 

1 
5 

21 
336 

24 
14 
2 

404 

2 
5 
9 

96 
112 

5 
5 

2 
6 
2 
2 
1 
4 

29 

4 
6 

5 

12 
5 

16 
3 
4 

10 
2 

113 
907 

G. 

P. 

1 

1 

5 

5 

1 
1 

24 
1 

27 

2 
2 

2 
2 

2 
2 

8 
30 

2 
1 
7 
2 
3 

57 
94 

B. 

G. 

4 
17 
3 
7 
1 

2 

2 
6 

42 

1 
336 

i l 
348 

1 
2 

24 
24 

376 
75 
28 
4 

534 

4 
3 
9 

88 
104 

4 
4 

2 

6 
9 
3 
2 
6 

12 
47 

7 

1 

19 
4 

14 
25 
30 

4 
7 

12 
4 

214 
1, 246 

G. 

P. 

1 

1 

9 

9 

3 

1 

41 

1 
46 

1 
2 
3 

1 
1 

2 
1 
2 

20 

23 
54 

2 

1 
4 

13 
5 
2 
1 

130 
190 

B. 

G. 

6 
17 
4 
8 
3 
1 
1 
1 
2 
7 
1 

51 

5 
353 

14 
372 

2 
1 
3 

58 
36 

407 
147 
24 
3 

680 

6 
1 

14 
98 

119 

8 
8 

1 
1 
4 

10 
14 
19 
3 

13 
16 
38* 

2 
23 

2 
1 
4 

35 
1 

5 
1 

10 
86 
19 
12 
13 
17 

1 
349 

1, 582 

G. 

P. 

1 
1 

1 

3 

3 
1 
4 

1 
1 

2 

54 
1 
1 
1 

61 

1 

7 
8 

1 
1 

2 

3 

3 
17 

35 
67 

9 

1 
1 

1 

6 
13 
i l 
19 
4 

192 
269 

B. 

G. 

10 

10 

3 
2 

21 
4 
3 

33 

1 
6 
7 

3 

1 

2 

4 

2 

1 

1 

1 
6 

1 

2 
1 

26 
75 

G. 

F . 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

4 
6 

Nature du délit 

Canada 

Délits contre la personne 

Voies de fait ordinaires 
Voies de fait contre personne du sexe 

Voles de fait contre la police et résistance 
Commerce charnel illicite et tentative 

Blessures par armes à feu et autres 
Sodomie et bestialité 
Menaces 

Total 

Délits avec violence contre la propriété 

Cambriolage avec effraction 
Vol qualifié 

Total 

Délits sans violence contre la propriété 

Automobile conduite sans l'autorisation du propriétaire 
Recel 
Vol 

Vol de matières postales 

Total 

Délits intentionnels contre la propriété 
Incendie volontaire et mettre le feu 
Cruauté envers les animaux 
Empiétement sur la propriété 

Total 

Faux et usage de faux 

Total 
Autres délits 

Rixe 
Tentative de délit 
Complicité aux délits des enfants 

Conduite désordonnée 

Ivresse 

Immoralité 

Loi des terres et forêts , 

Véhicules automobiles: 

Conduite pendant que la capacité es t affaiblie 

Port d'armes illégal 
Loi des chemins de fer 

Lancement de projectiles dans la rue 
Trafic sur les billets 
Infractions de la circulation: 

Circulations des bicyclettes 
, Loi des véhicules — automobiles 

Ne s'amende pas à l'épreuve 

Divers régletnnntji inMP>''<P><"< 
Divers autres délits 

Total 
Total général ; 

No 

1 
? 
? 
4 
•i 
R 
7 
R 
9 

m 
11 

i? 

11 
14 
11 

16 

18 
19 
20 
?1 
?? 
?3 
24 
?5 

76 

?7 
28 
?9 
m 
31 

3? 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
4? 
43 
44 
45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
5'> 
S3 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 
61 
fi? 

63 

64 
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T A B L E 1 3 . Occupat ion of P a r e n t s by P r o v i n c e s 

No, 

Occupation 

Canada 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Prince Edward 
Island 

île-du-Prince-
Ëdouard 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Nova Scotia 

Noùveiie-Écosse 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

New Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Québec 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Agriculture 
Armed Forces 
Clérical 
Commercial 
Communication 

Construction 
Electric iight, power production 

and stationery engineer. 

Financial 

Fishing, trapping, iogging 

Labourer 
Managerial 
Manufacturing and mechanical 
Mining 

Professional 

I
Doraestic 
Personal 
Protective 
Other 

Transportation 
Housewlfe 

Student 

Retlred 
Unemployed 

Deceased 
Not given 

Total 

273 
70 

156 
183 

22 
722 
88 

21 
214 

786 
142 

1,035 

211 
77 

33 
216 
65 

29 
633 

1 
39 

148 

366 

538 

6,068 

75 

55 

6 

1 

5 
6 

137 

30 

89 
169 

2 
4,899 

32 

174 

381 

6,068 

10 
1 
6 
4 

12 

33 
43 

15 

21 

26 

5 

17 

10 

215 

205 

6 

1 

215 

10 

2 

5 

29 

25 

2 

29 

9 
9 
6 
2 

47 
5 

9 
35 

1 
27 
61 

5 
U 
7 

2 

30 

8 
25 
21 
36 

356 

281 

13 

49 

356 

12 
72 

4 
26 

1 

2 
13 

1 

36 

5 
16 
26 

267 

217 

11 

32 

267 

23 
3 

11 
20 

4 
65 
12 

3 
8 

133 
14 

104 

1 
7 
2 

19 
8 

14 

43 

2 
25 
48 
59 

628 

1 
18 

2 
537 

1 
22 
42 

628 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 

12 

T A B L E 1 4 . Schoo l Grade of J u v é n i l e D e l l n q u e n t s , by A g e and Sex 

Age 

6 
7 : 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

Total 

School Grade 

Total 

B. 

G. 

2 

19 

89 

189 
288 

429 
593 
907 

1,246 

1,580 
76 

5,418 

G. 

F . 

1 
7 
6 

15 

21 
41 
94 

190 
269 

6 

650 

I 

B. 

G. 

3 
7 

5 
4 

3 
1 

1 

-
1 

_ 

25 

G. 

P . 

-

5 
1 

-

: 
-
-
-

• _ 

6 

II 

B. • 

G. 

1 
8 

30 

31 
23 
10 
4 
4 

-
4 

_ 

115 

G. 

F . 

i 

-
-
-

1 

i 

-
-
_ 

3 

III 

B. 

G. 

5 

38 

59 
64 

41 
33 
18 
13 

8 

1 

280 

G. 

P . 

-

1 

1 
2 

3 
2 

-
2 

3 

i 

15 

IV 

B. 

G. 

-

S 
68 
88 

106 

70 
53 
41 

31 
6 

468 

G. 

P. 

-

1 

1 
3 
4 

5 
7 
2 

5 

_ 
28 

v 

B. 

G. 

-

1 
17 

70 

130 
147 

112 
79 

90 
4 

650 

G. 

F . 

-

-
1 
9 
6 

14 
14 
13 

12 

_ 

69 

VI 

B. 

G. 

-

-
-
23 
96 

165 
214 
185 

110 

1 

794 

G. 

P . 

-

-
i 

-
3 

12 
15 

11 
25 

_ 

67 

VII 

B. 

G. 

-

1 

-
1 

18 
104 
218 
287 

253 

4 

886 

G. 

P . 

-

-
-
-

1 

4 
29 
37 

40 

— 
111 
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T A B L E A U 1 3 . Occupat ion du père e t de la mère, par province 

Ontario 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Manitoba 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Saskatchewan 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Alberta 

Pathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Briash 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Occupation 

No 

112 
40 

102 

100 

13 

377 

46 

12 
61 

319 
70 

656 
86 
46 
19 
82 
29 

6 

270 

15 
62 

172 
194 

2,889 

41 

26 

4 

5 

5 

94 

13 

31 

72 

2,383 

12 
76 

124 

2,889 

27 
1 
8 
8 
1 

46 
7 

10 
71 

7 
38 

8 

21 

56 

1 
3 

10 
16 
66 

409 

269 

8 

11 

58 

409 

10 

2 

7 

5 

81 

66 

4 
2 

81 

31 

4 

8 

12 

37 
4 

50 
10 
27 
16 
2 

2 
15 

6 

4 

44 

4 
4 

19 
17 

317 

2 

10 

8 

258 

2 
9 
9 

317 

36 
8 
9 

32 

4 

108 

10 

5 
80 
39 
32 

131 
13 
17 

3 
41 

6 

3 
115 

5 
10 

45 
125 

877 

1 

i l 

9 

26 

40 

658 

9 
22 
62 

877 

Agriculture 
Forces armées 
Bureaux 

Commerce 

Communications 
Construction 
Éclairage et énergie électriques et mé

caniciens de machines fixes. 

Finance 
Pèche, plégeage et abatage 

Journaliers 
Administration 

Fabrication et mécanique 
Mines 
Professions libérales 

I
dômes tique 
personnel 
de sécurité publique 
autre 

Transports 

Ménagères 

Étudiants 

Retraités 
Chômeurs 

Décédés 
Non déclarée 

Total 

T A B L E A U 1 4 . Cours a t te int par l e s Jeunes d é l i n q u a n t s . 

Dernier cours atteint 

VIII 

B. 

G. 

— 

1 
5 

28 
182 

303 

379 
6 

9M 

G. 

F . 

— 

3 
21 
59 

67 

2 

152 

IX 

B. 

G. 

— 

2 
32 

219 
377 

8 

638 

G. 

F . 

— 

2 

41 
69 

112 

X 

B. 

G. 

— 

3 
31 

175 

4 

213 

G. 

F . 

— 

-
7 

16 

23 

XI 

B. 

G. 

— 

-
1 

29 

1 

31 

G. 

F . 

— 

-
-

5 

i 

6 

XII 

B. 

G. 

— 

-
1 
3 

4 

G. 

P. 

— 

-
-

i 

1 

XIII 

B. 

G. 

— 

-
-

1 

1 

G. 

P. 

— 

-
-
-

— 

Auxiliary 
Grades 

Cours 
auxiliaire 

1 
2 

4 

5 
7 

14 

24 

29 
34 

120 

— 

-
-
-

2 
10 

i l 

23 

s e l o n r&ge e t l e s e x e 

School Grade 
Not Stated 

Cours 
' non déclaré 

1 
2 

CJ
1 

o
, 

9 
13 

25 

46 
53 

89 

41 

289 

-

1 
1 
3 

1 
3 

8 
15 

2 

34 

Âge 

6 

7 

8 

9 
10 

11 
12 
13 

14 
15 

Total 

No 

1 
2 

3 

4 
5 
6 
7 

8 

9 
10 
11 

12 
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No. 

1 

? 

T 

4 

S 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

1? 

13 

14 

15 

T A B L E 1 5 . O c c u p a t i o n of J u v é n i l e D é l i n q u a n t s Other than S tudents by A g e at L e a v i n g S c h o o l 

Occupation 

Clérical 

Construction 

Fishing, trapping, logglng 

Labourer .-. 

Manufacturing and mechanical 

Mining 

Service \ 
(Personal 

Transportation 

Idie 

Total 

Age at Leaving School 

Total 

B. 

G. 

23 

13 

13 

13 

14 

67 

33 

2 

4 

25 

52 

156 

150 

565 

G. 

P . 

4 

2 

2 

5 

12 

19 

i 

44 

31 

120 

7 

B. 

G. 

1 

1 

G. 

F . 

-

8 

B. 

G. 

-

G. 

P.' 

1 

1 

9 

B. 

G. 

-

G. 

P . 

1 

1 

10 

B. 

G. 

1 

1 

2 

G. 

P . 

1 

1 

i l 

B. 

G. 

1 

1 

G. 

P . 

-

-

-

-

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

T A B L E 1 6 . Occupat io 

Occupation 

Construction 

Fishing, trapping, logglng 

Manufacturing and mechanical 

Mining 

1 Domestic 
Service < 

( P«-sonal„ 

Idle 

Total 

n of J u v é n i l e D e l l n q u e n t s Other than Students by S c h o o l G r a d e s at L e a v i n g S c h o o l 

School Grade at Leaving School 

Total 

B. 

G. 

23 

13 

13 

13 

14 

67 

33 

2 

4 

25 

52 

156 

150 

565 

G. 

F . 

4 

2 

2 

5 

12 

19 

1 

44 

31 

120 

1 

B. 

G. 

1 

1 

G. 

F . 

-

2 

B. 

G. 

1 

1 

G. 

P . 

— 

3 

B. 

G. 

3 

1 

1 

6 

4 

15 

G. 

P . 

1 

3 

4 

4 

B. 

G. 

3 

2 

1 

2 

2 

19 

4 

33 

G. 

P . 

1 

2 

3 

5 

B. 

G. 

2 

2 

2 

17 

1 

5 

28 

10 

67 

G. 

P . 

1 

1 

13 

1 

16 

6 

B. 

G. 

6 

2 

2 

13 

4 

1 

5 

7 

30 

i l 

81 

G. 

P . 

3 

2 

6 

1 

12 

7 

B. 

G. 

2 

2 

5 

2 

4 

14 

10 

1 

4 

16 

29 

18 

107 

G. 

P . 

1 

1 

3 

4 

1 

4 

17 
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T A B L E A U 1 3 . Occupat ion d e s Jeunes dé l inquants ( é t u d i a n t s non compr i s ) , s e l o n l 'Age à l a s o r t i e de l ' é c o l e 

Age auquel i ls ont quitté l 'école 

12 • 

B. 

G. 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

7 

4 

13 

G. 

P. 

9 

9 

13 

B. 

G. 

2 

2 

2 

4 

1 

5 

10 

1 

27 

G. 

P . 

2 

1 

1 

3 

3 

10 

14 

B. 

G. 

10 

1 

2 

2 

4 

13 

7 

1 

5 

9 

37 

13 

104 

G. 

P . 

1 

1 

2 

6 

8 

12 

8 

38 

15 

B. 

G. 

4 

4 

8 

5 

7 

13 

15 

2 

1 

8 

21 

28 

26 

142 

G. 

P . 

2 

1 

1 

2 

4 

5 

9 

3 

27 

Age 
not Stated 

Âge 
non déclaré 

B. 

G. 

6 

7 

3 

4 

1 

36 

i l 

1 

12 

17 

72 

105 

275 

G. 

P . 

1 

1 

5 

1 

8' 

17 

33 

Occupation 

Agriculture , 

Bureaux 

Construction 

Pèche, plégeage et abatage 

Patrication et mécanique 

Service \ 

Oisifs 

Non déclarée 

Total 

No 

2 

3 

4 

5 

g 

7 

9 

10 

U 

n 
13 

IS 

TABLEAU 16. Occupation des Jeunes délinquants (étudiants non compris) selon le cours atteint avant la sortie de l'école 

Dernier 

8 

B. 

G. 

8 

6 

2 

5 

-
5 

9 

12 

1 

6 

12 

15 

23 

104 

G. 

P. 

2 

1 

-

_ 

3 

2 

3 

-
10 

10 

31 

cours atteint avant de quitter l 'école 

9 

B. 

G. 

2 

3 

1 

-

5 

4 

2 

1 

2 

5 

13 

16 

54 

G. 

P . 

1 

-

1 

1 

5 

-
7 

4 

19 

10 

B. 

G. 

1 

-

2 

-

1 

2 

3 

3 

12 

G. 

P . 

-

2 

-

1 

1 

-

4 

i l 

B. 

G. 

-

-

1 

-

-

-

1 

2 

G. 

P . 

1 

-

-

-

-

1 

2 

12 

B. 

G. 

-

-

-

-

-

-

G. 

P . 

-

-

-

-

-

1 

1 

Auxiliary 
Grades 

Cours 
auxiliaires 

B. 

G. 

1 

-

1 

i 

-
1 

2 

6 

G. 

F . 

-

-

-

-

-

-

School Grades 

Cours 
non déclaré 

B. 

G. 

2 

1 

-

4 

2 

2 

2 

i l 

58 

82 

G. 

F . 

-

-

-

-

-
1 

10 

11 

Occupation 

Agriculture 

Communications 

Pêche, plégeage et abatage 

1 domestique 
Service < 

Oisifs 

Non déclarée 

Total 

No 

1 

2 

4 

5 

6 

7 

8 

q 

10 

i l 

12 

13 

14 

IS 
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T A B L E 17 . R e l i g i o u s Dénominat ion of J u v é n i l e D e l l n q u e n t s by P r o v i n c e s 

N a . 

Religions Dénomination Canada 
Newfoundland 

Teire-Neuve 

Prince Edward 
Island 

Île-du-
Prince-Édouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

. New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Adventist 

Anglican 

Baptist 

Christian Science 

Greek Orthodox 

Jewlsh 

Luther an 

Mennonite 

Pentecostal 

Presbyterlan 

Protestant (n.o.s.) 

Roman Catholic 

Saivatlon Army 

United Church of Canada 

Other dénomination 

Eastern religions 

No religion 

Not stated 

Total 

28 

900 

276 

1 

99 

17 

113 

12 

79 

268 

470 

2.351 

108 

973 

82 

2 

22 

267 

6,068 

45 

7 

3 

86 

25 

47 

26 

65 

28 

215 29 

2 

12 

12 

193 

10 

30 

356 

2 

34 

42 

2 

3 

8 

154 

5 

14 

3 

267 

1 

44 

570 

628 

NP, 

1 

•> 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

q 

10 

11 

12 

T A B L E 18 . Month of F i r s t Hearing by P r o v i n c e s 

Province Total 

223 

29 

425 

274 

965 

3,370 

454 

84 

368 

1,021 

7,213 

7,391 

January 

Janvier 

8 

2 

24 

13 

99 

276 

34 

9 

31 

68 

564 

561 

February 

Février 

14 

2 

42 

13 

96 

308 

25 

7 

19 

94 

620 

518 

March 

Mars 

25 

_ 

19 

29 

100 

311 

20 

i l 

24 

120 

659 

609 

Aprll 

AvrU 

4 

35 

21 

103 

. 351 

53 

5 

32 

119 

723 

735 

May 

Mal 

5 

1 

32 

36 

104 

353 

44 

5 

16 

75 

671 

758 

June 

Juin 

20 

24 

36 

80 

268 

47 

6 

31 

96 

608 

642 
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T A B L E A U 17 . Dénominat ion r e l i g i e u s e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s , par prov ince 

Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Dénomination religieuse 

No 

18 

543 

171 

i 

26 

10 

50 

4 

52 

205 

144 

917 

62 

606 

44 

1 

7 

28 

3 

38 

2 

40 

3 

15 

4 

5 

6 

39 

135 

5 

67 

1 

i l 

35 

409 

8 

2 

6 

3 

4 

i 

4 

6 

24 

21 

2 

81 

2 

21 

6 

i l 

1 

9 

3 

2 

4 

146 

80 

21 

9 

22 

317 

3 

144 

23 

16 

34 

1 

8 

30 

71 

166 

1 

163 

26 

i 

3 

187 

877 

Adventiste 

Anglicane 

Baptiste 

Science chrétienne 

Grecque orthodoxe 

Judaïque 

Luthérienne 

Mennonite 

Pentecostale 

Presbytérienne 

Protestante (n.a.s.) .... 

Catholique 

Armée du salut 

Église-Unie du Canada 

Autres dénominations .. 

Religions orientales .... 

Aucune religion 

Non déclarée 

Total 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

T A B L E A U 18 . Premières comparut ions , s u i v a n t l e m o i s , par prov ince 

July 

JuiUet 

20 

6 

27 

15 

86 

250 

68 

6 

24 

65 

567 

555 

August 

Août 

29 

2 

22 

10 

97 

206 

24 

10 

37 

58 

495 

516 

September 

Septembre 

26 

7 

48 

26 

95 

281 

44 

3 

46 

94 

670 

601 

October 

Octobre 

37 

4 

56 

22 

35 

291 

31 

7 

34 

76 

593 

723 

November 

Novembre 

17 

2 

41 

42 

32 

271 

37 

5 

31 

83 

561 

662 

December 

Décembre 

18 

3 

55 

i l 

38 

204 

27 

10 

43 

73 

482 

487 

l^ot 
Stated 

Non déclaré 

|g
 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

Province 

Alberta 

No 

1 

? 

•^ 
4 

S 

fi 

7 

8 

9 

10 

i l 

I"" 
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HISTORICAL APPENDIX - 1943-1952 

TABLE 1. Juvénile Dellnquents by Provinces, 1943-1952 

No. 

1 

? 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

Year 

1943' 

1944 

1945 

1946 

1947 

1948 

1949 

1950^ 

1951 

1952 

Canada 

10,296 

9,917 

8,909 

7,856 

7.545 

7,155 

6,198 

6,418 

6,644 

6,068 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

175 

215 

Prince 
Edward 
Island 

fle-du-
Prlnce-

Édouard 

89 

109 

115 

55 

30 

28 

49 

10 

52 

29 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

488 

475 

493 

384 

412 

421 

433 

351 

483 

356 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

429 

474 

338 

382 

334 

263 

198 

258 

261 

267 

Québec 

2,259 

2,387 

2,155 

1 842 

1,864 

1,323 

1,369 

1,180 

628 

1. 1943-1949: year = October 1 - September 30. 
2. 1950-1952: calendar year. 

TABLE 2. (A) Boys and Girls Brought to Court, Dismlssed and Delinquent (B) Dispositions of C a s e s 
(C) Number of Previous Delinquencies - 1943-1952 

No, 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

Year 

1943' 

1944 

1945 

1946 

1947 

1948 .'. 

1949 

1950^ 

1951 

1952 

Brought to 
Court. 

Traduits en 
cour 

B. 

G. 

10,795 

10,274 

8,599 

7,617 

7,363 

6,988 

6,362 

6,548 

6,805 

6,465 

G. 

F. 

1,430 

1,280 

1.157 

1,090 

902 

890 

676 

756 

716 

748 

Dismlssed^ 

Renvoyés^ 

B. 

G. 

246 

240 

150 

171 

191 

179 

146 

176 

185 

168 

G. 

F. 

21 

• ï 

12 

12 

6 

11 

20 

21 

10 

10 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

1,345 

1,159 

582 

575 

456 

461 

606 

600 

588 

879 

G. 

P. 

317 

231 

103 

93 

67 

72 

68 

89 

94 

88 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

9,204 

8,875 

7,867 

6.871 

6,716 

6,348 

5,610 

5,772 

6,032 

5,418 

G. 

P. 

1,092 

1,042 

1,042 

985 

829 

807 

588 

646 

612 

650 

Repri-
mand 

Répri
mande 

464 

395 

352 

233 

182 

248 

196 

354 

309 

243 

Indefi
nlte 

Déten
tion 

Déten
tion 

indé
finie 

101 

92 

65 

53 

40 

47 

39 

26 

45 

1 

Release on 
Probation 

Liberté 
surveiUée 

Super
vision 

of Court 

Surveil
lance du 
tribunal 

2,854 

2,780 

2,698 

2.291 

2,273 

2,201 

2,141 

2,392 

2,313 

2,412 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

140 

112 

109 

67 

69 

55 

98 

94 

154 

148 

1. 1943-1949: year= October 1 - September 30. 
2. 1950-1952: calendar year. 
3. 1943-1949: Major offences only. 
4. Includes 3 cases in mental hospital. 

For the years 1926 to 1942 see Report of Juvénile DeUnquents, 1950. 
For the years 1922 to 1926 see Report of Juvénile Dellnquents, 1948. 
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APPENDICE CHRONOLOGIQUE - 1943-1952 

TABLEAU 1. Jeunes délinquants, par province, 1943-1952 

Ontario 

4.178 

4,428 

3,531 

3,104 

2,830 

2,799 

2,541 

3,056 

3,024 

2,889 

Manitoba 

438 

416 

342 

298 

424 

364 

403 

400 

347 

409 

Saskat
chewan 

421 

422 

334 

195 

212 

169 

171 

76 

64 

81 

Alberta 

447 

565 

531 

405 

277 

237 

246 

204 

242 

317 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

610 

769 

838 

878 

1,167 

999 

833 

688 

815 

877 

Yukon 

4 

3 

1 

5 

1 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

13 

8 

1 

Année 

1943' 

1944 

1945 

1946 

1947 

1948 

1949 

1950' 

1951 

1952 

No 

1 

? 

? 

4 

5 

6 

7 

8 

q 

10 

1. 1943-1949: année du 1" octobre au 30 septembre. 
2. 1950-1952: année civile. 

TABLEAU 2. (A) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables 
(C) Nombre de délits antérieurs - 1943-1952 

(B) Règlement des causes 

Fine 
or 

Resti
tution 

Amende 
ou 

resti
tution 

1,962 

2,547 

2,367 

1,854 

2,116 

1,850 

1,655 

1,148 

1,433 

1,015 

Trainlng 
School 

École 
de 

formation 

1,401 

1,376 

1,348 

1,180 

1,108 

1,120 

1,036 

1,144 

1,141 

1,152* 

Final 
Dis

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

3,322 

2,551 

1,947 

2,150 

1,733 

1,622 

1,029 

1,257 

1,247 

1,095 

Corporal 
Punish

ment 

Châtiment 
corporel 

52 

64 

23 

28 

24 

12 

4 

3 

2 

2 

Total 

Total 

10, 296 

9,917 

8.909 

7,856 

7,545 

7,155 

6,198 

6,418 

6,644 

6,068 

Number of Prevlous Delinquencies' 

Nombre de délits antérieurs' 

One 

Un 

865 

943 

812 

799 

673 

674 

603 

892 

909 

963 

Two 

Deux 

386 

429 

333 

344 

329 

266 

208 

314 

324 

367 

Three 

Trois 

183 

221 

137 

155 

138 

147 

109 

140 

132 

155 

Four or 
More 

Quatre 
et plus 

229 

271 

241 

221 

167 

164 

83 

33 

138 

171 

Année . 

1943' 

1944 

1945 

1946 

1947 

1948 

1949 

1950' 

1951 

1952 

No 

1 

f 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1. 1943-1949: année du 1 " octobre au 30 septembre. 
2. 1950-1952: année civile. 
3. 1943-1949: délits majeurs seulement. 
4. Comprend 3 cas dans un hbpltai pour maladies mentales. 

Pour les années 1926 à 1942, voir le Rapport des Jeunes déUnquants, 1950. 
Pour les années 1922 & 1926, voir le Rapport des Jeunes délinquants, 1948. 



54 JUVENILE DELINQUENTS 

TABLE 3. Percentage of Groups of Offences and Rate per 100,000 Population — 1943-1992 
(A) Juvéniles Found Guilty by Groups of Offences (B) Dispositions of Cases 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

3 

7 

8 

9 

10 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

q 

10 

Year 

1943' 

1944 

1945 

1946 

1947 -

1948 

1949 

1950^ 

1951 

1952 

1943* 

1944 

1945 

1946 

1947 

1948 

1949 

19502 

1951 

(A) 

Offences against 
the Person 

Délits contre 
la personne 

Number 

Nombre 

260 

216 

220 

173 

189 

204 

176 

151 

188 

172 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

2.5 

2.2 

2.5 

2.2 

2.5 

2.9 

2.8 

2.3 

2.8 

2.8 

Rate 

Taux 

(B) 

Reprlmand 

Réprimande 

Number 

Nombre 

464. 

395 

352 

233 

182 

248 

196 

354 

309 

243 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

4.5 

4.0 

3.9 

3 .0 

2.4 

3.4 

3.2 

5.5 

4.6 

4.0 

Rate 

Taux 

24 

21 

19 

12 

9 

13 

10 

17 

15 

11 

14 

i l 

12 

9 

10 

10 

9 

7 

9 

8 

Offences against 
Property with 

violence 

Délits avec 
violence contre 

la propriété 

Number 

Nombre 

1,550 

1,739 

1,513 

1, 353 

1,389 

1,229 

1,346 

1,337 

1,542 

1,456 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

15.1 

17.5 

17.0 

17.2 

18.4 

17.2 

21.7 

20.8 

23.2 

24.0 

Indefinlte 
Détention 

Détention 
indéfinie 

Number 

Nombre 

101 

92 

65 

53 

40 

47 

39 

26 

45 

1 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

LO 

LO 

0.7 

0.7 

•0 .5 

0.7 

0.6 

0.4 

0.7 

Rate 

Taux 

5 

5 

3 

3 

2 

2 

2 

1 

2 

Rate 

Taux 

81 

91 

80 

71 

72 

64 

67 

65 

72 

65 

Offences against 
Property wlthout 

Violence 

Délits sans 
violence contre 

la propriété 

Number 

Nombre 

3,658 

3,393 

2,964 

2,594 

2,449 

2,400 

2,244 

2,394 

2,563 

2,496 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

Number 

Nombre 

2,854 

2,780 

2,698 

2,291 

2,273 

2,201 

2,141 

2,392 

2.313 

2 ,412 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

27.7 

28.0 

30.3 

29. 1 

30.1 

30.8 

34.5 

37.3 

34.8 

39. 8 

Rate 

Taux 

148 

146 

143 

121 

118 

114 

108 

116 

108 

108 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

35.5 

34.2 

33.3 

33.0 

32.5 

33.5 

36.2 

37.3 

38.6 

4L 1 

Rate 

Taux 

190 

178 

157 

137 

127 

124 

113 

116 

119 

112 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

Number 

Nombre 

140 

112 

109 

67 

• 69 

55 

98 

94 

154 

148 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

L 4 

1.1 

1.2 

0.8 

0.9 

0 .8 

L 6 

1.4 

2.3 

2.4 

Rate 

Taux 

7 

6 

6 

4 

4 

3 

5 

5 

7 

7 

1. 1943-1949: year = October 1 — September 30. 
2. 1950-1952: calendar year, 
3. Includes 3 cases in mental hospital. 

For the years 1926 to 1943 see Report of Juvénile Dellnquents, 1950. 
Por the years 1922 to 1926 see Report of Juvénile DeUnquents, 1948. 
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TABLEAU 3 . PourcentaKe de la catégorie de délits et taux par 100.000 &mes, 1943-1992 
(A) Jeunes délinquants trouvés coupables, par catégorie de délits (B) Règlement des causes 

wilful Offences 
against 

Property 

Délits inten
tionnels contre 

la propriété 

Number 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

Rate 

Taux 

Porgery and 
Offences against 

Currency 

Faux et infrac
tions relatives à 

la monnaie 

Number 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

Rate 

Taux 

Other 
Offences 

Autres 
délits 

Number 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

Rate 

Taux 

Total 
Offences 

Total 
des délits 

Nurabêr 

Nombre 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

Rate 

Taux 

Année 

No 

1,140 

1,269 

1,190 

887 

677 

729 

600 

667 

765 

633 

I L l 

12,8 

13.3 

11,3 

9.0 

10.2 

9.7 

10.4 

I L 5 

10.4 

59 

67 

63 

47 

35 

38 

30 

32 

36 

28 

0,2 

0.2 

0.3 

0,3 

0.3 

0.2 

0.3 

0,3 

0.3 

0.4 

3,667 

3,278 

2,993 

2,826 

2,818 

2,578 

1,817 

1,853 

1,566 

1,286 

35.6 

33.1 

33.6 

36.0 

37.3 

36.0 

29.3 

28.9 

23.6 

21.2 

190 

172 

159 

149 

147 

134 

91 

90 

73 

58 

10, 296 

9,917 

8,909 

7,856 

7,545 

7,155 

6,198 

6,418 

6,644 

6,068 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

535 

520 

473 

414 

392 

371 

311 

311 

310 

272 

1943 '.. 

1944 . 

1945 . 

1946 . 

1947 . 

1948 . 

1949 . 

1950'. 

1951 . 

1952 . 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
restitution 

Trainlng 
School 

École de 
formation 

Corporal 
Punishment 

Châtiment 
corporel 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

Number 

Nombre 

1,962 

2,547 

2,367 

1,854 

2,116 

1,850 

1,655 

1,148 

1,433 

1,015 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

19,0 

25.7 

26.6 

23.6 

28.1 

25.8 

26.7 

17.9 

2 L 6 

16.7 

Rate 

Taux 

Number 

Nombre 

102 

133 

126 

98 

110 

96 

83 

56 

67 

45 

1,401 

1,376 

1,348 

1,180 

1,108 

1,120 

1,036 

1,144 

1,141 

1,152? 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

13.6 

13.9 

15.1 

15.0 

14.7 

15.6 

16,7 

17,8 

17,2 

19.0 

Rate 

Taux 

Number 

Nombre 

52 

64 

23 

28 

24 

12 

4 

3 

2 

2 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

0 .5 

0,6 

0,3 

0.3 

0.3 

0.2 

0.1 

0.1 

Rate 

Taux 

Number 

Nombre 

3,322 

2,551 

1,947 

2,150 

1,733 

1,622 

1,029 

1,257 

1,247 

1,095 

Per 
Cent 

Pour 
cent 

32.3 

25.7 

2 L 9 

27,4 

23.0 

22.7 

16.6 

19.6 

18.8 

18.1 

Rate 

Taux 

173 

134 

103 

113 

90 

84 

51 

61 

58 

49 

1943' . 

1944 . 

1945 . 

1946 . 

1947 . 

1948 

1949 . 

1950̂ , 

1951 . 

1952 . 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1. 1943-1949: année du 1° ' octobre au 30 septembre 
2. 1950-1952: année civile. 
3. Comprend 3 cas dans un hdpltal pour maladies mentales. 

Pour les années 1926 â 1943, voir le Rapport des Jeunes délinquants, 1950. 
Pour les années 1922 â 1926, voir le Rapport des Jeunes délinquants, 1948. 
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